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English

General Description Fig. 1

Handle

Speed lights (I and I1)

On/off button

Battery indicator

Release button

Socket for small plug

Epilating head

Integrated light

Massage cap

10 Fadial cap

1 Delicate area cap

12 Skin stretcher cap

13 Shaving head

14 Foil

15 Trimmers

16 Comb for shaving head

17 Trimming head

18 Comb for trimming head

19 Callus removal attachment

20 Callus removal disk

21 Protection cap

22 Coupling unit

23 Body massage head

24 Body exfoliation brush

25 Protection cap for body exfoliation brush
26 Supply unit

27 Tweezers with light

28 Tweezers

Not shown: Pouch

Not shown: Exfoliation glove

Not shown: Cleaning brush

Note: The heads and accessories supplied vary for different type numbers.
Consult the overview illustration for the heads and accessories supplied
with your particular appliance, or consult the information on the box.
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Charging
Note: Charge the appliance fully before you use it for the first time.

Note: This appliance can only be used without cord.

To charge the appliance, insert the small plug into the socket in the bottom

of the appliance and put the supply unit in the wall socket.

- The charge indicator flashes white (Fig. 2): the appliance is charging.
Charging takes up to 1.5 hours.

- The charge indicator lights up white continuously (Fig. 3): the appliance is
fully charged and has a cordless operating time up to 40 minutes.

- The charge indicator does not light up when the appliance is switched
on: the appliance contains enough energy to be used.

- The battery indicator flashes orange (Fig. 2): the battery is almost empty
and needs to be charged. Charge the appliance when you have finished
using it.

Note: If the appliance is fully charged but still connected to the wall socket,

the battery indicator flashes a few times when you press the on/off button.

This indicates that you should disconnect the appliance from the wall

socket before you can switch it on.

Quick charge

- When the battery is completely empty and you start charging it, the
battery indicator flashes white quickly.

- After approximately 15 minutes, the battery indicator starts flashing white
slowly. At this point, the battery contains enough energy for up to 10
minutes of use.

Using the appliance

Attaching and detaching heads

1 To attach a head, press it onto the handle ('click’) (Fig. 4).

2 To detach a head, press the release button on the back of the appliance
(Fig. 5).

Attaching and detaching accessories

1 To attach an accessory, simply snap it onto the head ('click’) (Fig. 6).

2 To detach an accessory, grab its front and back and pull it upwards off
the head (Fig. 7). To detach a comb, pull its back upwards with a
fingernail (Fig. 8).

Switching the appliance on and off

1 To switch on the appliance, press the on/off button once. Speed 2 is
selected automatically and speed light Il lights up (Fig. 9).

2 If you want to select speed 1, press the on/off button again. Speed light |
lights up (Fig. 10).

3 To switch off the appliance, press the on/off button once more.

The integrated light goes on automatically to give you a better view while

you use the epilating head (Fig. 1). If you want to switch off the integrated

light, keep the on/off button pressed for 3 seconds when you switch on the

appliance.

Epilating, shaving and trimming

The appliance is suitable for use in the bath or shower, but it can also be

used dry. If you want to use creams or body lotion, apply them after you

have used the appliance.

For gentle, less painful epilation, use the appliance on wet skin with or

without your regular shower gel.

Slight skin irritation like red skin or red dots may occur after epilation. This is

normal. We advise you to epilate before you go to bed at night, as any

redness or skin irritation usually disappears overnight.

Note: The appliance can only be used without cord.

1T When you epilate (with or without an accessory on the epilating head),
place the appliance on the skin at the angle shown in the illustration (Fig.
12).

2 When you use the appliance with other heads and accessories than the
epilating head, make sure you place the heads and accessories flat onto
the skin (Fig. 13).

3 When you use the appliance on sensitive areas, stretch the skin with
your free hand. When you use the appliance on your underarms, raise
your arm and put your hand on the back of your head to stretch the skin
(Fig. 14).

4 Move the appliance slowly against the direction of hair growth (Fig. 15).

Note: If you move the appliance over your skin too fast, you may not obtain

a smooth result.

Note: If your hairs are longer than 3-4mm, pretrim them for easier and more
comfortable epilation.

Epilating head

You can use the epilating head to epilate your legs, underarms and bikini
line.

Select speed 2 for most efficient epilation. Select speed 1 for areas with little
hair growth and for hard-to-reach areas such as knees and ankles.

Massage cap

You can attach the massage cap onto the epilating head to massage the
skin and minimize the pulling sensation of epilation during use.

Skin stretcher cap

You can attach the skin stretcher cap onto the epilating head. It keeps the
skin tight during epilation to reduce pain.

Delicate area cap

You can attach the delicate area cap onto the epilating head for more
comfortable epilation of delicate areas (e.g. the underarms and bikini line).



Facial cap

You can attach the facial cap onto the epilating head for precise epilation of
facial hair (e.g. above your upper lip).

Do not use the appliance to epilate eyelashes, eyebrows or scalp hair.

Shaving head

You can use the shaving head to shave your legs and body.

Note: The appliance can be moved in two directions, for easier shaving of
underarms.

Note: Always check the foil before use. If it is damaged in any way, replace
the cutting unit right away (see 'Replacement’).
Comb for shaving head

You can attach the comb onto the shaving head to trim hairs to a length of
3mm.

Trimming head

You can use the trimming head to trim hard-to-reach areas in the bikini
zone.

Place the trimming head flat onto the skin to trim (Fig. 16). Place the
trimming head perpendicularly onto the skin for styling and shaping (Fig. 17).

Comb for trimming head

You can attach the comb onto the trimming head to trim hairs in the bikini
area to a length of 3mm (Fig. 18).

Body massage head

The body massage head rotates firmly to relax your muscles.

Note: You have to put the body massage head on the coupling unit before
you can attach it onto the handle (Fig. 19).

Body exfoliation brush
You can use the body exfoliation brush to remove dead skin cells.

Do not use the body exfoliation brush on your face.

Note: You have to put the body exfoliation brush on the coupling unit
before you can attach it onto the handle (Fig. 20).

Callus removal head

Note: This appliance is only intended to be used on the feet.

You can use the callus removal disk in 3 different ways, depending on the

area or callus you want to treat.

1 To treat a large, flat area, Use the entire disk (Fig. 21). Make sure you
place the disk flat onto the skin for good control during use.

2 For precision treatment of smaller areas and good visibility of the treated
area (Fig. 22), use the top part of the disk that sticks out beyond the top
of the head (Fig. 23).

3 For precision treatment and for buffing away hard skin very quickly, use
the narrow edge of the protruding top part of the disk (Fig. 24).

Move the disk back and forth gently over the skin you want to treat. Do not
push too hard. When you push too hard, the disk might stop rotating.

Cleaning and storage

Keep the supply unit dry.

1 To clean the epilating head, use the cleaning brush to brush away any
hairs, hold the appliance upside down, switch it on and rinse it with cold
water for 15 seconds after every use (Fig. 25).

2 To clean the shaving head: use the cleaning brush to brush away any
hairs that have collected under the trimmers. Grab the two trimmers of
the cutting unit and pull the cutting unit out of the shaving head (Fig. 26).
Clean all parts of the shaving head with the cleaning brush, except the
foil.

Note: Lubricate trimmer teeth and foils with a drop of sewing machine oil
every six weeks for optimal performance.

3 Rinse the cutting unit, heads and accessories under the tap. Shake them
firmly to remove water drops.

4 To clean the callus removal head and disk (if supplied): clean the outside
of the head and disk with the cleaning brush supplied (Fig. 27). Then
remove the disk off the head and clean the inside of the head with the
cleaning brush supplied (Fig. 28). If you prefer, you can rinse the callus
removal head and disk under a running tap.

5 Letall parts dry completely.

6 Place the cutting unit back into the shaving head ('click’).

7 Put protection caps or combs on the heads to prevent damage to the
heads when you store them.

8 Store the appliance, its heads and accessories in the pouch.

Replacement

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go
to your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care
Center in your country (see the international warranty leaflet for contact
details).

Body exfoliation brush (if supplied): If you use the body exfoliation brush
2-3 times a week, it lasts approximately 3 months. Replace the body
exfoliation brush every 3 months with one of the original type (BRE394).
Callus removal head (if supplied): Replace the callus removal disk with one
of the original type (BCR372) when its effectiveness decreases. We advise
you to replace the disk at least once every year.

Shaving head (if supplied): For optimal performance, we advise you to
replace the cutting unit of the shaving head every two years. If you use the
shaving head twice or more times a week, replace the cutting unit more
often. Always replace the cutting unit with one of the original type (BRL384).

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter

with the appliance. If you are unable to solve the problem with the

information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently

asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.
Problem Solution

The appliance Make sure you hold the appliance at the correct
does not work as angle (Fig. 12) and move it across the skin slowly,
well as it should. against the direction of hair growth.

Clean the heads and accessories after every use.

After charging, the  The appliance is still connected to the wall socket. In
battery indicator this case, the battery indicator flashes to indicate
flashes when | that you should disconnect the appliance from the
press the on/off wall socket before you can switch it on.

button, but the

appliance does not

switch on.

During use, the The overheat protection has been activated. The
appliance becomes overheat protection switches off the appliance
hot and suddenly  automatically if it becomes too hot. To reset the

stops operating. overheat protection, let the appliance cool down and
Then both speed then switch it on again. To avoid overheating of the
lights flash for 4 appliance, do not press it too hard onto your skin.
seconds.

My skinisirritated  When you use the epilating head or the shaving

after | have used head, slight skin irritation like red skin or red dots

the appliance. may occur. This is normal. To avoid irritated skin,
make sure that you gently move the appliance
against the direction of hair growth. Do not apply too
much pressure. If the irritation lasts longer than 3
days, we advise you to consult a doctor.

When you use the epilating head or the shaving
head, always stretch the skin with your free hand.
When you use the appliance on your underarms,
raise your arm and put your hand on the back of
your head to stretch the skin (Fig. 14).

Epilation causes You can use the body exfoliation brush 24 hours
ingrown hairs. before or 48 hours after epilating, to help prevent
ingrown hairs.
Note: Do not exfoliate immediately after epilation, as
this may intensify possible skin irritation caused by
epilation.

Opdi opis, sl. 1

Drska

Indikatori brzine (11 11)

Gumb za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje
Indikator baterije

Gumb za otpustanje

Uti¢nica za mali utikac
Epilacijska glava

Integrirano svjetlo

Kapica za masazu

10 Kapica za tretman lica

1 Kapica za osjetljiva podrucja

12 Kapica dodatka za zatezanje koze
13 Glava za brijanje

14 Mrezica

15 Trimeri

16 Glava u obliku ¢eslja za brijanje
17 Glava za podrezivanje

18 Cesalj za glavu za podrezivanje
19 Nastavak za uklanjanje Zuljeva
20 Disk za uklanjanje Zuljeva

21 Zastitni poklopac

22 Jedinica za spajanje

23 Glava za masazu tijela

24 Cetka za eksfolijaciju tijela

25 Zastitna kapica za Cetku za eksfolijaciju tijela
26 Jedinica napajanja

27 Pinceta sa svjetlom

28 Pinceta

Nije prikazano: Torbica

Nije prikazano: Rukavica za ljustenje
Nije prikazano: Cetkica za ¢idcenje
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Napomena: isporucene glave i dodaci razlikuju se za brojeve vrste.
Pogledajte ilustraciju pregleda glava i dodataka isporucenih upravo s vasim
aparatom ili pogledajte informacije na kutiji.

Punjenje
Napomena: potpuno napunite aparat prije prve uporabe.

Napomena: Uredaj se smije koristiti samo bez Zice.
Da biste napunili aparat, ukopcajte manii prikljuc¢ak u uti¢nicu na dnu
aparata1 ukopcajte jedinicu napajanja u zidnu uti¢nicu.
Indikator punjenja bljeska bijelo (sl. 2): aparat se puni. Punjenje traje do
1,5 sati.
- Indikator punjenja svijetli bijelo neprestano (sl. 3): aparat je potpuno
napunjen i moze se bezi¢no upotrebljavati do 40 minuta.
- Indikator punjenja ne osvijetljuje se kada je aparat uklju¢en: aparat ima
dovoljno energije za upotrebu.
- Indikator baterije bljeska narancasto (sl. 2): baterija je gotovo prazna i
potrebno ju je napuniti. Napunite uredaj kad zavrsite s koristenjem.
Napomena: Ako je aparat napunjen do kraja, ali je jos ukopcan u zidnu
uti¢nicu, indikator baterije blieska nekoliko puta kad pritisnete tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje. To naznacuje da biste trebali iskopcati aparat iz
zidne uti¢nice prije nego ga ukljucite.

Brzo punjenje

- Kada je baterija potpuno prazna i poc¢nete je puniti, indikator baterije
bljeska brzo bijelom bojom.

- Nakon otprilike 15 minuta, indikator baterije po¢ne sporo bljeskati
bijelom bojom. Tada baterija sadrzi dovoljno energije za do 10 minuta
upotrebe.

Uporaba aparata

Pri¢vrsc¢ivanje i odvajanje glava

1 Kako biste pric¢vrstili glavu, gurnite je na drsku (,klik”) (sL. 4).

2 Kako biste odvajili glavu, pritisnite gumb za otpustanje na straznjem
dijelu aparata (sl. 5).

Pri¢vrscivanje i odvajanje dodataka

1 Kako biste pri¢vrstili dodatak, jednostavno ga pricvrstite na glavu (,klik”)
(sl. 6).

2 Kako biste odvojili dodatak, uhvatite ga za prednji dio i povucite ga s
glave (sl. 7) prema gore. Kako biste odvaijili ¢esalj, noktom (sl. 8) povucite
njegov straznji dio prema gore.

Ukljucivanie ili iskljuc¢ivanje aparata

1 Kako biste ukljucili aparat, jednom pritisnite gumb za
uklju¢ivanje/iskljucivanje. Brzina 2 se odabire automatski a svjetlo brzine
Il zasvijetli (sl. 9).

2 Ako Zelite odabrati brzinu 1, ponovno pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje. Svjetlo brzine | zasvijetli (sl. 10).

3 Kako biste iskljucili aparat, jo$ jednom pritisnite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanije.

Integrirano svjetlo se ukljucuje automatski da Vam pruzi bolji pogled tijekom

uprabe glave (sl. 11) za epilaciju. Ako zelite iskljuciti integrirano svjetlo, drzite

tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje pritisnutu 3 sekunde kada ukljucite uredaj.

Epilacija, brijanje i trimanje

Uredaj je podesan za uporabu u kadi ili pod tusem ali se takoder moze

koristiti i na suhom. Ako Zelite upotrijebiti kreme ili losione za tijelo, nanesite

ih nakon upotrebe aparata.

Za njeznu, manje bolnu epilaciju, koristite aparat na mokroj kozi sa ili bez

obi¢nog gela za tusiranje.

Nakon epilacije moze dodi do lagane iritacije koZe kao Sto su crvenilo koze

ili crvene tockice. To je uobicajeno. Savijetujemo Vam da se epilirate prije

odlaska na spavanje navecer, jer crvenilo ili iritacija koze obi¢no nestanu

preko nodi.

Napomena: aparat mozete koristiti samo bezi¢no.

1 Kad se epilirate (sa ili bez dodatka na glavi za epilaciju), stavite uredaj na
kozu pod kutem prikazanim na ilustraciji (sl. 12).

2 Kad koristite uredaj s drugim glavama i dodacima osim glave za epilaciju,
pazite da stavite glave i dodatke ravno na kozu (sl. 13).

3 Pri upotrebi aparata na osjetljivim podrucjima, zategnite kozu
slobodnom rukom. Kada se aparatom koristite ispod pazuha, podignite
ruku i stavite ruku na straznji dio glave kako biste zategnuli kozu (sl. 14).

4 Sporo pomicite aparat u smjeru suprotnom od smijera rasta dlacica (sl.
15).

Napomena: ako prebrzo pomicete aparat po kozi, koza mozda nece biti

potpuno glatko obrijana.

Napomena: ako su Vase dlake dulje od 3-4 mm, istrimajte ih za laksu i

ugodniju epilaciju.

Epilacijska glava

Mozete koristiti glavu za epilaciju za epilaciju Vasih nogu, pazuha i bikini

zone.

Odaberite brzinu 2 ta najucinkovitiju epilaciju. Odaberite brzinu 1za

podrucja s malo rasta dlake i za tesko pristupacna podrucja kao Sto su

koljena i zglobovi.

Kapica za masazu

Mozete prikaciti kapicu za masazu na glavu za masazu za masazu koze i da

biste smanijili osjecaj cupanja tijekom uporabe u epilaciji.

Kapica dodatka za zatezanje koze

Mozete prikvaciti kapicu za zatezanje koze na glavu za epilaciju. To odrzava
kozu zategnutom tijekom epilacije da bi se smanjila bol.

Kapica za osjetljiva podrudja

Mozete prikvaciti kapicu za osjetljivo podrucje na glavu za epilaciju za
ugodniju epilaciju osjetljivin podrudja (npr. pazusi i bikini zona).
Kapica za tretman lica

Mozete prikvaciti kapicu za tretman lica na glavu za epilaciju za preciznu
epilaciju dlaka na licu (npr. nadusnice).

Ne koristite uredaj za epilaciju trepavica, obrva ili kose.

Glava za brijanje

Glavom za brijanje mozete se koristiti za brijanje nogu i tijela.

Napomena: Aparat se moze pomicati u dva smjera radi lakSeg brijanja ispod
pazuha.

Napomena: Uvijek provjerite mrezicu prije upotrebe. Ako je jedinica za
Sisanje ostec¢ena na bilo koji nacin, odmah je zamijenite (pogledajte
'Zamjena').

Glava u obliku ceslja za brijanje

Mozete prikvaciti ¢esalj na glavu za brijanje da biste skratili dlake na duljinu
od 3 mm.

Glava za podrezivanje

Mozete koristiti glavu za trimanje za trimanje podrudja s teskim pristupom
na bikini zoni.

Stavite glavu za trimanje ravno na kozu za trimanje (sl. 16). Stavite glavu za
trimanje okomito na kozu za stiliziranje i oblikovanje (sl. 17).

Cesalj za glavu za trimanje

Mozete prikvacditi ¢esalj na glavu za trimanje da biste podrezali dlake u bikini
zoni na duljinu od 3mm (sl. 18).

Glava za masazu tijela
Glava za masazu tijela se ¢vrsto okrece da opusti vase misice.

Napomena: Morate staviti glavu za masazu tijela na jedinicu za spajanje
prije nego je stavite na drsku (sl. 19).

Cetka za eksfolijaciju tijela

Mozete koristiti ¢etku za eksfolijaciju tijela da biste uklonili mrtve stanice
koze.

Ne koristite cetku za eksfolijaciju tijela na svom licu.

Napomena: Morate staviti ¢etku za eksfolijaciju tijela na jedinicu za spajanje
prije nego je spojite na rucku (sl. 20).

Glava za uklanjanje zuljeva

Napomena: Ova aparat namijenjen je iskljucivo upotrebi na stopalima.

mozete koristiti disk za uklanjanje Zuljeva na 3 razli¢ita nacina, ovisno o

podrudju ili zulju koji Zelite tretirati.

1 Zaobradu velike i ravno povrsine, upotrijebite ¢itav disk (sl. 21). Pazite da
prislonite disk ravno uz kozu radi bolje kontrole tijekom upotrebe.

2 Za precizno tretiranje manjih povrsina i za dobru vidljivost tretirane
povrsine (sl. 22), upotrijebite gornji dio diska koji izviruje iz vrha glave (sl.
23).

3 Zaprecizan tretmani za vrlo brzo uklanjanje tvrde kozZe, upotrijebite uski
rub isturenog gornjeg tijela diska (sl. 24).

Lagano pomicite disk naprijed i nazad preko koze koju Zelite tretirati.
Nemoijte prejako pritiskati. Ako pritisnete prejako, disk se moze prestati
rotirati.

Cis¢enje i spremanje

Odrzavajte jedinicu za napajanje suhom.

1 Zaciscenje glave za epilaciju, cetkom za ¢iscenje oletkajte sve dlake,
drzite uredaj obrnuto, ukljucite ga i ispirite ga hladnom vodom 15 sekundi
nakon svake uporabe (sl. 27).

2 Zaciscenje glave za brijanje: koristite glavu za ¢is¢enje za iS¢ekivanje svih
dlaka nakupljenih ispod trimera. Uhvatite dva trimera jedinice za SiSanje i
povucite jedinicu za $isanje iz glave za brijanje (slL. 28). Cetkicom za
¢iscenje odistite sve dijelove glave za brijanje osim mrezice.

Napomena: za najbolje rezultate zupce i mrezice trimera podmazite
jednom kapi strojnog ulja svakih Sest tjedana.

3 Isperite jedinicu za Sisanje, glavu i dodatke pod pipom. Dobro ih otresite
kako biste uklonili kapljice vode.

4 Za ¢iscenje glave i diska za uklanjanje zuljeva (ako je isporuceno): ocistite

vanjsku stranu glave i diska prilozenom (sl. 25) ¢etkicom za ciS¢enje.

Zatim uklonite disk s glave i ocistite glavu iznutra pomocu isporucene (sl.

26) Cetke za ciscenje. Ako vam je draze, mozete isprati glavu i disk za

uklanjanje zuljeva pod slavinom.

Ostavite sve dijelove da se potpuno osuse.

Jedinicu za rezanje postavite natrag u glavu za brijanje (,klik”).

Stavite zastitne kapice ili ¢esljeve na glave da biste sprijecili ostecenje

glava kada ih pohranite.

8 Spremite aparat, njegove glave i dodatke u torbicu.
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Zamjena dijelova

Da biste kupili dodatke ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili idite svom Philips dobavljac¢u. Takoder
mozete kontaktirati Philipsov Korisnicki centar u Vasoj drzavi (pogledajte
listi¢ jamstva u cijelom scijetu za detalje o kontaktu).

Cetka za eksfolijaciju tijela (ako je isporu¢eno): Ako koristite eksfolijacijsku
¢etku za tijelo 2-3 puta tjedno, ona traje oko 3 mjeseca. Mijenjajte
eksfolijacijsku Cetku za tijelo svaka 3 mjeseca originalnom (BRE394).
Glava za uklanjanje zuljeva (ako je isporucena): Zamijenite disk za uklanjanje
zuljeva s originalnim tipom (BCR372) kada mu se ucinkovitost smanii.
Preporucujemo da zamijenite disk barem jednom godisnje.

Glava za brijanje (ako je isporuc¢eno): Da biste postigli najbolju izvedbu,
savjetujemo da jedinicu za rezanje glave za brijanje zamijenite svake dvije
godine. Ako se glavom za brijanje koristite dva ili viSe puta tjedno, ¢esce
zamjenjujte jedinicu za rezanje. Uvijek zamijenite jedinicu za rezanje
originalnim dijelom (BRL384).

Rjesavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine osnovnih problema s uredajem s kojima
se mozete susresti. Ako ne mozete rijesiti problem s dolje navedenim
informacijama, posjetite www.philips.com/support za popis naj¢escih
pitanja ili kontaktirajte Korisni¢ki centar u Vasoj drzavi.

Problem Rjesenje

Aparat ne radi kako Pazite da drzite uredaj pod toc¢nim kutom (sl. 12) i

bi trebao. pomicite ga polako po koZzi, u smjeru suprotnom od
rasta dlaka.

Cistite glave i dodatke nakon svake uporabe.

Nakon punjenia, Uredaj je jos ukopcan u zidnu uti¢nicu. U ovom
indikator baterije slucaju, indikator baterije bljeska da oznadi da biste
bljieska kad trebali iskljuditi uredaj iz zidne uti¢nice prije

pritisnem tipku za  ukljucivanija.
ukljucivanje/iskljuci

vanje ali se uredaj

ne ukljucuje.

Tijekom uporabe, Aktivirana je zastita od pregrijavanja. Zastita od

uredaj se zagrije i pregrijavanja automatski iskljucuje uredaj ako
odjednom postane pretopao. Zastitu od pregrijavanja mozete
prestane raditi. ponovo postaviti tako da ostavite aparat da se

Zatim oba svjetla ohladiizatim ga ponovo ukljucite. Da biste izbjegli
brzina bljeskaju 4 pregrijavanje uredaja, ne pritiscite ga prejako na
sekundi. kozu.

Moja koza je Kada koristite glavu za epilaciju ili glavu za brijanje,

iritirana nakon moze dodi do lagane iritacije koZe kao Sto su crvenilo

uporabe aparata. koze ili crvene tockice. To je uobicajeno. Da biste
izbjegli iritaciju koze, pazite da lagano pomicete
uredaj suprotno od smjera rasta dlake. Ne pritis¢ite
previSe. Ako iritacija potraje dulje od 3 dana,
savjetujemo Vam da konzultirate lije¢nika.

Kada koristite glavu za epilaciju ili glavu za brijanje,
uvijek slobodnom rukom zategnite kozu. Kad
koristite uredaj na svom pazuhu, podignite ruku i
stavite Saku sa straznje strane glave da rastegnete

kozu (sl. 14).
Epilacija uzrokuje Mozete upotrijebiti cetku za piling tijela 24 sata prije
urastene dlake. ili 48 sati nakon epilacije da biste sprijedili urastene
dlake.

Napomena: nemojte obavljati piling odmah nakon
epilacije jer to moze pojacati mogucu nadrazenost
koze prouzrocenu epilacijom.

Romana

Descriere generala Fig. 1

Maner

Indicatoare de viteza (I si Il)

Butonul Pornit/Oprit

Indicator pentru baterie

Buton de decuplare

Mufa pentru conector mic

Cap de epilare

Lampa de iluminare integrata

Capac de masaj

10 Capac facial

1 Capac pentru zone sensibile

12 Capac dispozitiv de intindere a pielii

13 Capul de ras

14 Suprafatd de ras

15 Dispozitive de tuns

16 Pieptene pentru capul de radere

17 Cap de tundere

18 Pieptene pentru capul de tundere

19 Accesoriul de indepartare a calusului

20 Disc de indepartare a calusului

21 Capac de protectie

22 Unitate de cuplare

23 Cap de masaj corporal

24 Perie de exfoliere corporala

25 Capac de protectie pentru peria de exfoliere corporala
26 Unitate de alimentare

27 Pensete cu lumina

28 Pensete

Neafisat: Husa

Neafisat: Manusa de exfoliere

Neafisat: Perie de curatat

Nota: Capetele si accesoriile furnizate variaza pentru numere de cod
diferite. Consultati ilustratia de prezentare pentru a vedea care sunt
capetele si accesoriile livrate impreuna cu aparatul dvs. sau consultati
informatiile de pe cutie.
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Incarcare
Nota: Incdrcati aparatul complet inainte de a-1 utiliza prima data.

Nota: Acest aparat poate fi utilizat numai fara cablu.

Pentru a incarca aparatul, introduceti conectorul mic in mufa din partea

inferioara a aparatului si conectati unitatea de alimentare la priza de perete.

- Indicatorul de incarcare lumineaza intermitent in culoarea alb (Fig. 2):
aparatul este in curs de incrcare. Incircarea dureazd pana la 1,5 ore.

- Indicatorul de incarcare lumineaza alb continuu (Fig. 3): aparatul este
fncarcat complet si are o durata de functionare fara fir de pana la 40 de
minute.

- Ledul de incarcare nu este aprins cand aparatul este pornit: aparatul
este Incarcat suficient pentru a fi utilizat.

- Indicatorul bateriei lumineaza intermitent, portocaliu (Fig. 2): bateria este
aproape descarcata si trebuie incarcatd. Incarcati aparatul dupd utilizare.

Nota: Daca aparatul este incarcat complet, dar este conectat inca la priza,
indicatorul bateriei lumineaza intermitent de cateva ori cand apasati
butonul de Pornire/Oprire. Acest lucru indica faptul ca trebuie sa
deconectati aparatul de la prizd fnainte de a-| putea porni.

Incircare rapida

- (Cand bateria este complet goala si incepeti sa o incarcati, indicatorul
bateriei lumineaza intermitent repede in culoarea alb.

- Dupa aproximativ 15 minute, indicatorul bateriei incepe sa lumineze
intermitent lent in culoarea alb. In acest moment, bateria contine
suficientd energie pentru pana la 10 minute de utilizare.

Utilizarea aparatului

Montarea si demontarea capetelor

1 Pentru a monta un cap, apasati-l pe maner (‘clic) (Fig. 4).

2 Pentru a demonta un cap, apasati butonul de decuplare de pe partea
din spate a aparatului (Fig. 5).

Montarea si demontarea accesoriilor

1 Pentru a monta un accesoriu, este suficient sa il fixati pe cap ('clic') (Fig.
6).

2 Pentru a demonta un accesoriu, prindeti partea din fata si din spate a
acestuia si trageti-o in sus de pe cap (Fig. 7). Pentru a demonta un
pieptene, trageti-1in sus cu o unghie (Fig. 8).

Pornirea si oprirea aparatului

1 Pentru a porni aparatul, apasati butonul Pornire/Oprire o data. Viteza 2
este selectata automat si indicatorul de viteza Il se aprinde (Fig. 9).

2 Daca doriti sa selectati viteza 1, apasati inca o data butonul de
Pornire/Oprire. Indicatorul de viteza | se aprinde (Fig. 10).

3 Pentru a opri aparatul, apasati inca o data butonul Pornire/Oprire.

Lampa de iluminare integrata se aprinde automat pentru a va oferi o
vizibilitate sporita in timpul folosirii capului (Fig. 11) de epilare. Daca doriti sa
stingeti lampa de iluminare integratd, tineti apasat butonul Pornire/Oprire
timp de 3 secunde la pornirea aparatului.

Epilare, radere si tundere

Aparatul este adecvat pentru utilizarea in cada sau dus, dar poate fi folosit
si uscat. Daca doriti sa folositi creme sau lotiuni de corp, aplicati-le dupa ce
folositi aparatul.

Pentru epilare delicatd, mai putin dureroasa, utilizati aparatul pe pielea uda
cu sau fara gelul dvs. de dus obisnuit.

Dupa epilare este posibil sd apara o usoarad iritare a pielii, cum ar fi aparitia
unei inrosiri a pielii sau a unor puncte rosii. Acest lucru este normal. Va
sfatuim sa va epilati inainte de a merge la culcare seara, deoarece orice
inrosire sau iritatie dispare de obicei in timpul noptii.

Nota: Aparatul poate fi utilizat numai féra cablu.

1 Pentru epilare (cu sau fard un accesoriu pe capul de epilare), pozitionati
aparatul pe piele la unghiul prezentat in imagine (Fig. 12).

2 Pentru utilizarea aparatului cu alte capete sau accesorii decat capul de
epilare, pozitionati capetele si accesoriile in contact plat pe piele (Fig. 13).

3 Cand folositi aparatul in zone sensibile, intindeti pielea cu ajutorul mainii
libere. Cand folositi aparatul in zonele axiale, ridicati bratul si puneti
mana in partea din spate a capului pentru a intinde pielea (Fig. 14).

4 Deplasati incet aparatul in sens contrar directiei de crestere a firelor de
par (Fig. 15).



Notd: Daca deplasati aparatul pe piele prea rapid, este posibil sa nu obtineti
un rezultat ideal.

Nota: Daca firele de par sunt mai lungi de 3-4mm, tundeti-le in prealabil
pentru o epilare mai confortabila.

Cap de epilare

Puteti utiliza capul de epilare pentru epilarea picioarelor, zonelor axilare si a
zoneiinghinale.

Selectati viteza 2 pentru cea mai eficientd epilare. Selectati viteza 1 pentru
zonele cu crestere slaba a parului si pentru zonele greu accesibile, precum
genunchii si gleznele.

Capac de masaj

Puteti monta capacul de masaj pe capul de epilare pentru a masa pielea si
minimiza senzatia de smulgere in decursul epildrii.

Capac dispozitiv de intindere a pielii

Puteti monta capacul dispozitiv de intindere a pielii pe capul de epilare.
Acesta mentine pielea intinsa in timpul epilarii pentru a reduce durerea.
Capac pentru zone sensibile

Puteti monta capacul pentru zone sensibile pe capul de epilare pentru o
epilare mai confortabild a zonelor delicate (de exemplu zonele axilare si
cele inghinale).

Capac facial

Puteti monta capacul facial pe capul de epilare pentru epilarea cu precizie a
parului facial (de exemplu deasupra buzei superioare).

Nu utilizati aparatul pentru epilarea genelor, sprancenelor sau a parului
scalpului.

Capulderas

Puteti utiliza capul de ras pentru a rade picioarele si corpul.

Nota: Aparatul poate fi deplasat in douad directii, pentru o mai usoara epilare
a zonelor axiale.

Nota: Verificati intotdeauna suprafata de radere inainte de utilizare. Daca
este deteriorata in vreun fel, inlocuiti-o imediat (consultati ,Inlocuirea”).
Pieptene pentru capul de radere

Puteti monta pieptenele pe capul de radere pentru a tunde firele de par la
o lungime de 3mm.

Cap de tundere

Puteti utiliza capul de tundere pentru a tunde partile greu accesibile din
zona inghinala.

Asezati capul de tundere orizontal pe piele pentru a tunde (Fig. 16). Asezati
capul de tundere perpendicular pe piele pentru a aranja si ajusta forma (Fig.
17).

Pieptene pentru capul de tundere

Puteti monta pieptenele pe capul de tundere pentru a tunde firele de par
din zona inghinala la o lungime de 3mm (Fig. 18).

Cap de masaj corporal

Capul de masaj corporal se roteste viguros pentru a va relaxa muschii.

Nota: Trebuie sa montati capul de masaj corporal pe unitatea de cuplare
inainte de a il putea monta pe maner (Fig. 19).

Perie de exfoliere corporala

Puteti utiliza peria de exfoliere corporald pentru a indeparta celulele moarte
ale pielii.

Nu utilizati peria de exfoliere corporala pe pielea fetei.

Nota: Trebuie sa montati peria de exfoliere corporalad pe unitatea de cuplare
inainte de a o putea monta pe maner (Fig. 20).

Cap de indepartare a calusului

Nota: Acest aparat este conceput doar pentru picioare.

Puteti utiliza discul de indepartare a calusuluiin 3 moduri diferite, in functie

de zona sau calusul pe care doriti sa-| tratati.

1 Pentru a trata o zond mare, platd, utilizati intregul disc (Fig. 21). Asigurati-
va ca pozitionati discul plat pe piele pentru un control bun in timpul
utilizarii.

2 Pentru tratament cu precizie al zonelor mici si pentru vizibilitate buna
asupra zonei (Fig. 22) tratate, utilizati partea de sus a discului, care iese
deasupra varfului capului (Fig. 23).

3 Pentru tratament cu precizie si pentru lustruirea foarte rapida a pielii tar,
utilizati marginea ingusta a protuberantei din partea de sus a discului
(Fig. 24).

Miscati discul inainte si inapoi, usor, peste pielea pe care doriti sa o tratati.
Nu apdsati prea tare. Daca apasati prea tare, este posibil ca discul sa nu se

mai roteasca.

Curdtarea si depozitarea

Nu udati unitatea de alimentare electrica.

1 Pentru a curata capul de epilare, utilizati periuta de curatare pentru a
indepadrta firele de padr, tineti aparatul cu capul in jos, porniti-1 si clatiti-1
cu apa rece timp de 15 secunde dupa fiecare utilizare (Fig. 27).

2 Pentru a curdta capul de radere: utilizati peria de curatare pentru a
indeparta firele de par adunate sub dispozitivele de tuns. Extrageti cele
doua dispozitive de tdiere ale unitatii de tdiere din capul de radere (Fig.
28). Curatati toate piesele capului de radere cu peria de curdtare, cu
exceptia suprafetei de radere.

Nota: Ungeti dintii dispozitivului de tundere si suprafetele de ras cu putin
ulei pentru masina de cusut o datd la sase saptamani pentru a obtine
performante optime.

3 Clatiti unitatea de tdiere, capetele si accesoriile sub robinet. Scuturati-le
bine pentru a indeparta picaturile de apa.

4 Pentru curatarea capului si a discului de indepartare a calusului (daca
este furnizat): curatati exteriorul capului si discului cu peria de curdtare
furnizata (Fig. 25). Demontati discul si curatati interiorul si exteriorul
capului cu periuta de curatare furnizata (Fig. 26). Daca preferati, puteti
clati capul si discul de indepartare a calusului sub robinet.

5 Ldsati toate componentele sa se usuce complet.

6 Pozitionati unitatea de tdiere inapoi in capul de radere (,clic”).

7 Puneti capacele de protectie sau pieptenele pe capete pentru a evita
deteriorarea capetelor in timpul depozitarii.

8 Depozitati aparatul, capetele si accesoriile sale in husa de depozitare.

Inlocuirea

Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau contactati distribuitorul dvs. Philips
local. Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistentad pentru clienti
Philips din tara dvs. (veti gasi datele de contact in brosura de garantie
internationald).

Perie de exfoliere corporald (daca este furnizatd): Daca utilizati peria de
exfoliere corporala de 2-3 ori pe saptamana, aceasta rezista aproximativ 3
luni. Inlocuiti peria de exfoliere corporali la fiecare 3 luni cu una originala
(BRE394).

Capul de indepértare a calusului (daca este furnizat): inlocuiti discul de
indepartare a calusului cu unul original (BCR372) in momentul in care
eficienta acestuia scade. Este recomandata inlocuirea discului cel putin o
data pe an.

Capul de radere (daca este furnizat): Pentru a garanta performante optime,
recomandam schimbarea dispozitivului de tdiere al capului de radere la
fiecare doi ani. Daca utilizati capul de radere de doud sau de mai multe ori
pe saptamana, inlocuiti unitatea de tundere mai frecvent. intotdeauna
inlocuiti dispozitivul de tdiere cu unul original (BRL384).

Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la
utilizarea aparatului. Daca nu puteti rezolva problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o lista
de intrebari frecvente sau contactati Centrul de asistenta pentru clienti din
tara dvs.

Problema

Solutie

Aparatul nu
functioneaza la
capacitate optima.

Asigurati-va ca mentineti aparatul la unghiul (Fig. 12)
corect siil deplasati incet pe piele, in sens contrar
directiei de crestere a firelor de par.

Curatati capetele si accesoriile dupa fiecare utilizare.

Dupa incarcare,
indicatorul bateriei
lumineaza
intermitent cand
apas butonul
Pornire/Oprire, dar
aparatul nu
porneste.

Aparatul este in continuare conectat la priza de
perete. In acest caz, indicatorul bateriei lumineaza
intermitent pentru a indica faptul ca trebuie sa
deconectati aparatul de la priza inainte de a-1 putea
porni.

Aparatul se
infierbanta si se
opreste brusc din
functionare in
timpul utilizarii.
Apoi, ambele
indicatoare de
viteza lumineaza
intermitent timp de
4 secunde.

Protectia la supraincalzire a fost activata. Protectia la
supraincalzire opreste automat aparatul daca acesta
devine prea fierbinte. Pentru a reseta protectia la
supraincalzire, l[dsati aparatul sa se raceasca si apoi
porniti-L din nou. Pentru a evita supraincalzirea, nu
apasati aparatul prea tare pe pielea dvs.

Pielea devine
jritata dupa
utilizarea
aparatului.

Cand utilizati capul de epilare sau pe cel de ras, este
posibil sd apara o usoard iritare a pielii, cum ar fi
aparitia uneiinrosiri a pielii sau a unor puncte rosii.
Acest lucru este normal. Pentru a evita pielea iritata,
deplasati aparatul delicat in directia opusa cresterii
parului. Nu aplicati o presiune prea mare. Daca
iritarea nu dispare in 3 zile, va recomandam sa
consultati un medic.

Cand utilizati capul de epilare sau pe cel de ras,
intindeti intotdeauna pielea cu ajutorul mainii libere.
Cand folositi aparatul in zonele axiale, ridicati bratul
si puneti mana in partea din spate a capului pentru a
intinde pielea (Fig. 14).

Epilarea provoaca
cresterea firelor in
piele.

Puteti utiliza peria de exfoliere pentru corp cu 24 sau
cu 48 de ore inaintea epilarii, pentru a preveni firele
de padr crescute sub piele.

Nota: Nu exfoliati imediat dupa epilare, deoarece
acest lucru poate intensifica posibila iritare a pielii
provocata de epilare.



Shqgip

Pérshkrim i pérgjithshém - Fig. 1
Doreza

Dritat e shpejtésisé (I dhe )

Butoni i ndezjes/fikjes

Llamba e baterisé

Butoni i léshimit

Fole pér fishé té vogél

Koka e depilimit

Drita e integruar

Kapaku pér masazhim

10 Kapaku pér fytyrén

1 Kapaku pér zonat delikate

12 Kapaku pér tendosjen e |ékurés

13 Koka e rrojés

14 Fleta

15 Shkurtuesit

16 Krehri pér kokén e rrojés

17 Koka e shkurtimit

18 Krehri pér kokén e shkurtimit

19 Shtojca pér hegjen e kallove

20 Disku pér hegjen e kallove

21 Kapaku mbrojtés

22 Njésia bashkuese

23 Koka pér masazhimin e trupit

24 Furca pér eksfolimin e trupit

25 Kapaku mbrojtés i furcés pér pastrimin e trupit
26 Ushqgyesi

27 Piskatore me drité

28 Piskatorja

Nuk shfagen: Canta

Nuk shfagen: Fiksim

Nuk shfagen: Furca e pastrimit

Shénim: Kokat dhe aksesorét e dhéné ndryshojné sipas numrave té tipave.
Pér kokat dhe aksesorét e dhéné me pajisjen tuaj konkrete, shihni ilustrimin
pérmbledhés ose informacionin né kuti.
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Né ngarkim

Shénim: Ngarkojeni pajisjien plotésisht pérpara se ta pérdorni pér heré té
paré.

Shénim: Kjo pajisjie mund té pérdoret vetém pa kordon.

Pér té ngarkuar pajisien, futeni fishén e vogél né folené né fund té pajisjes

dhe futeni ushqyesin né prizé.

- Llamba e ngarkimit pulson né té bardhé (Fig. 2): pajisia po ngarkohet.
Ngarkimi zgjat deri né 1,5 oré.

- Llamba e ngarkimit ndizet vazhdimisht né té bardhé (Fig. 3): pajisja éshté
ngarkuar plotésisht dhe punon pa kordon deri né 40 minuta.

- Llamba e ngarkimit nuk ndizet kur pajisja €shté né puné: pajisia ka
energji té mjaftueshme pér t'u pérdorur.

- Llamba e baterisé pulson né portokalli (Fig. 2): bateria éshté pothuajse
bosh dhe duhet ngarkuar. Ngarkojeni pajisjen pasi té keni mbaruar sé
pérdoruri.

Shénim: Nése pajisja éshté ngarkuar plotésisht por éshté ende né prizé,

llamba e baterisé pulson disa heré kur shtypni butonin e ndezjes/fikjes. Kjo

tregon se duhet ta higni pajisjen nga priza pérpara se ta ndizni.

Ngarkimi i shpejté

- Kur bateria ka réné plotésisht dhe filloni ta ngarkoni, llamba e baterisé
pulson shpejt né té bardhé.

- Pas rreth 15 minutash, llamba e baterisé fillon té pulsojé me ngadalé né
té bardhé. Né kété piké, bateria ka energji t& mjaftueshme pér deri né 10
minuta pérdorimi.

Pérdorimi i pajisjes
Vendosja dhe hegja e kokave
T Pérté vendosur njé koké, shtyjeni mbi dorezé ("klik") (Fig. 4).

2 Pérté shképutur njé koké, shtypni tastin e [éshimit né pjesén e pasme té
pajisjes (Fig. 5).

Vendosja dhe heqgja e aksesoréve

1 Pér té vendosur njé aksesor, thjesht puthiteni né vend te koka ("klik") (Fig.
6).

2 Pér té hequr njé aksesor, kapeni nga pérpara dhe nga mbrapa dhe
térhigeni pér lart duke e shképutur nga koka (Fig. 7). Pér té hequr njé
krehér, térhigeni pjesén e tij té pasme pér lart me thua (Fig. 8).

Ndezja dhe fikja e pajisjes

1 Pér té ndezur pajisien, shtypni njé heré tastin ndezje/fikje. Shpejtésia 2
zgjidhet automatikisht dhe ndizet (Fig. 9) drita e shpejtésisé II.

2 Nése déshironi té zgjidhni shpejtésiné 1, shtypni sérish tastin
ndezje/fikje. Ndizet (Fig. 10) dritat e shpejtésisé |.

3 Pér té fikur pajisjen, shtypni edhe njé heré tastin ndezje/fikje.

Drita e integruar ndizet automatikisht pér tju dhéné njé pamje mé té miré

gjaté pérdorimit té kokés (Fig. 11) sé depilimit. Nése déshironi té fikni dritén e

integruar, mbajeni tastin ndezje/fikje té shtypur pér 3 sekonda kur ndizni

pajisjen.

Depilimi, rroja dhe shkurtimi i gimeve

Pajisia éshté e pérshtatshme pér pérdorim né banjé ose dush, por mund té

pérdoret dhe né té thaté. Nése déshironi té pérdorni kremra ose shampo

trupi, pérdorini pasi té keni pérdorur pajisien.

Pér depilim delikat, me mé pak dhimbje, pérdoreni pajisien né lékuré té

lagur ose pa xhelin tuaj té zakonshém té dushit.

Mund té shfagen irritime té lehta té |&kurés ose pika té kuge pas depilimit.

Kjo éshté normale. Ju késhillojmé té depiloheni pérpara se té flini gjumé

natén, pasi skugja ose irritimet e lékurés zakonisht zhduken gjaté natés.

Shénim: Pajisja mund té pérdoret vetém pa kordon.

1 Kur té depiloheni (me ose pa aksesor né kokén e depilimit), vendoseni
pajisjen né [ékuré né kéndin e shfaqur né ilustrim (Fig. 12).

2 Kur e pérdorni pajisien me koka dhe aksesoré té tjeré té ndryshém nga
koka e depilimit, sigurohuni ti vendosni kokat dhe aksesorét rrafsh me
lékurén (Fig. 13).

3 Kur ta pérdorni pajisien né zona delikate, tendoseni [ékurén me dorén e
liré. Kur ta pérdorni pajisjen né sqetulla, ngrijeni krahun dhe vendoseni
dorén mbrapa kokés pér té tendosur l&kurén (Fig. 14).

4 |évizeni pajisien me ngadalé né drejtim té kundért té rritjes sé gimeve
(Fig. 15).

Shénim: Nése e [évizni pajisjen shumé shpejt mbi [Ekuré, mund té mos arrini

rezultat té njétrajtshém.

Shénim: Nése flokét tuaj jané mbi 3-4 mm, shkurtojini fillimisht pér njé

depilim mé té lehté dhe komod.

Koka e depilimit

Mund té pérdorni kokén e depilimit pér depilimin e kémbéve, sgetullave

dhe té zonés sé bikinit.

Zgjidhni shpeijtésiné 2 pér depilim mé efikas. Zgjidhni shpejtésiné 1 pér

zonat me rritje té ulét té gimeve dhe pér zonat e véshtira si gjunjét dhe

kycet.

Kapaku pér masazhim

Kapakun pér masazhim mund ta vendosni né kokén e depilimit pér té

masazhuar [ékurén dhe pér té minimizuar ndjesiné e shkuljes gjaté

depilimit.

Kapaku pér tendosjen e lékurés

Kapakun pér tendosjen e lékurés mund ta vendosni né kokén e depilimit. Ai

e mban lékurén té tendosur gjaté depilimit pér té reduktuar dhimbjen.

Kapaku pér zonat delikate

Kapakun pér zonat delikate mund ta vendosni né kokén e depilimit pér
depilim mé komod té zonave delikate (p.sh. sqetullat dhe zona e bikinit).

Kapaku pér fytyrén

Kapakun pér fytyrén mund ta vendosni né kokén e depilimit pér depilim
preciz té gimeve té fytyrés (p.sh. mbi buzén e sipérme).

Mos e pérdorni pajisien pér depilimin e gerpikéve, vetullave apo
flokéve.

Koka e rrojés

Mund té pérdorni kokén e rrojés pér té rruar kémbét dhe trupin.

Shénim: Pajisja mund té lévizet né dy drejtime, pér rruajtjie mé té lehté té
sgetullave.

Shénim: Kontrollojeni gjithmoné fletén pérpara pérdorimit. Nése éshté e
démtuar né ndonjé ményré, zévendésojeni menjéheré njésiné prerése (shih
"Zévendésimi").

Krehri pér kokén e rrojés

Mund ta vendosni krehrin mbi kokén e rrojés pér té shkurtuar gimet né
gjatési deri né 3 mm.

Koka e shkurtimit

Mund té pérdorni kokén e shkurtimit pér té shkurtuar gimet né zonat e
véshtira té bikinit.

Vendoseni kokén e shkurtimit rrafsh me lékurén pér té shkurtuar gimet (Fig.
16). Vendoseni kokén e shkurtimit pingul mbi l&€kuré pér stilizim dhe dhénie
forme (Fig. 17).

Krehri pér kokén e shkurtimit

Mund té vendosni dhe krehrin mbi kokén e shkurtimit pér té shkurtuar gimet
né zonén e bikinit me gjatési deri né 3 mm (Fig. 18).

Koka pér masazhimin e trupit

Koka pér masazhim té trupit rrotullohet miré pér tju relaksuar muskuijt.

Shénim: Duhet té vendosni kokén pér masazhimin e trupit né njésiné
bashkuese pérpara se té mund ta vendosni te doreza (Fig. 19).

Furca pér pastrimin e trupit
Mund té pérdorni furcén pér spastrimin e trupit pér té hequr gelizat e
vdekura té |ékurés.

Mos e pérdorni né fytyré furcén pér spastrimin e trupit.

Shénim: Duhet té vendosni furcén pér pastrimin e trupit né njésiné
bashkuese pérpara se té mund ta vendosni te doreza (Fig. 20).

Koka pér hegjen e kallove

Shénim: Kjo pajisie synohet té pérdoret vetém né kémbé.



Diskun e hegjes sé kallove mund ta pérdorni né 3 ményra té ndryshme, né

varési té zonés apo té kallos gé doni té trajtoni.

1 Pérté trajtuar zoné té madhe, té rrafshét, pérdorni té gjithé diskun (Fig.
21). Sigurohuni ta vendosni diskun njésh me [ékurén pér manovrim té
miré gjaté pérdorimit.

2 Pér trajtim me precizion té zonave té vogla dhe pér shikueshméri té& miré
té zonés sé trajtuar (Fig. 22), pérdorni pjesén e sipérme té diskut gé del
pérmbi kokén (Fig. 23).

3 Pér trajtim precizioni dhe pér hegjen e shpejté té [&kurés sé forté,
pérdorni buzét e ngushta té pjesé sé dalé té sipérme té diskut (Fig. 24).

Lévizeni diskun lehté para-mbrapa mbi [ékurén gé déshironi té trajtoni. Mos
shtyni shumé fort. Kur shtyni shumeé fort, disku mund té ndalojé sé
rrotulluari.

Pastrimi dhe ruajta

Mbajeni ushqyesin té thaté.

1 Pérté pastruar kokén e depilimit, pérdorni furcén e pastrimit pér té
hequr gimet e mundshme, mbajeni pajisien pérmbys, ndizeni dhe
shpélajeni me ujé té ftohté pér 15 sekonda pas ¢do pérdorimi (Fig. 27).

2 Pér pastrimin e kokés sé rrojés: pérdorni furgén e pastrimit pér té
pastruar gimet gé jané mbledhur nén shkurtuesit. Kapini té dy
shkurtuesit e njésisé prerése dhe térhigeni kété jashté kokés sé rrojés
(Fig. 28). Pastrojini té gjitha pjesét e kokés sé rrojés me furcén e pastrimit,
pérvec fletés.

Shénim: Pér performancé optimale, lubrifikoni ¢do gjashté javé dhémbét
dhe fletét e makinés sé shkurtimit me njé piké vaji makine gepése.

3 Shpélani njésiné prerése, kokat dhe aksesorét nén ujin e rubinetit.
Shkundini miré pér t'u hequr bulat e ujit.

4 Pér pastrimin e kokés dhe té diskut té hegjes sé kallove (nése ka):
pastrojeni me furcén e dhéné (Fig. 25) té pastrimit pjesén e jashtme té
kokés dhe té diskut. Né vijim higjani diskun kokés dhe pastroni pjesén e
késaj té brendshme me furcén e dhéné (Fig. 26) té pastrimit. Nése
déshironi, kokén dhe diskun e hegjes sé kallove mund t'i shpélani né
rubinet.

5 Lérini té gjitha pjesét té thahen térésisht.

6 Rivendoseni njésiné prerése né kokén e rrojés ("klik").

7 Vendosni kapakét mbrojtés ose krehrat népér koka pér té parandaluar
démtimin e kokave gjaté ruajtjes.

8 Ruajeni pajisjen, kokat dhe aksesorét e saj né cantén pérkatése.

Zévendésimi

Pér té bleré aksesoré ose pjesé kémbimi, vizitoni
www.shop.philips.com/service ose drejtojuni shitésit tuaj pér "Philips".
Mund dhe té kontaktoni gendrén e kujdesit pér klientin té "Philips" pér
shtetin ku ndodheni (shikoni fletépalosjen e garancisé botérore pér té
dhénat e kontaktit).

Furca pér eksfolimin e trupit (nése ka): Nése e pérdorni 2-3 heré né javé
furcén pér eksfolimin e trupit, do té zgjasé pér rreth 3 muaj. Ndérrojeni ¢do 3
muaj furcén pér eksfolimin e trupit me njé tjetér origjinale (BRE394).

Koka pér hegjen e kallove (nése ka): Ndérrojeni diskun e hegjes sé kallove
me njé tjetér origjinale (BCR372) kur t’i bjeré efikasiteti. Té rekomandojmé
ndérrimin e diskut sé paku njé heré né vit.

Koka e rojés (nése ka): Pér funksionim optimal, ju késhillojmé ta ndérroni
cdo dy vjet njésiné prerése té kokés sé rrojés. Nése e pérdorni kokén e
rrojés dy a mé shumeé heré né javé, ndérrojeni mé shpesh njésiné prerése.
Ndérrojeni gjithmoné njésiné prerése me njé tjetér origjinale (BRL384).

Diagnostikimi

Ky kapitull pérmbledh problemet mé té shpeshta gé& mund té hasni me
pajisjen. Nése nuk keni mundési ta zgjidhni problemin me informacionin mé
poshté, vizitoni www.philips.com/support pér njé listé té pyetjeve mé té
shpeshta ose kontaktoni gendrén e kujdesit pér klientin né shtetin ku
ndodheni.

Problemi Zgjidhja

Pajisja nuk punon  Sigurohuni gé e mbani né kéndin (Fig. 12) e duhur
aqg miré sa duhet. dhe gé e lévizni me ngadalé mbi [ékuré, kundér
drejtimin té rritjes sé gimeve.

Pastrojini kokat dhe aksesorét pas ¢cdo pérdorimi.

Pas ngarkimit, Pajisja éshté ende e lidhur né prizé. Né rast té tillg,
llamba e baterisé llamba e baterisé pulson pér té treguar se duhet ta
pulson disa heré higni pajisjen nga priza pérpara se ta ndizni.

kur shtyp tastin e
ndezjes/fikjes, por
pajisja nuk ndizet.

Gjaté pérdorimit Eshté aktivizuar mbrojtia nga mbinxehja. Mbrojtja
pajisja nxehet dhe  nga mbinxehja e fik automatikisht pajisien nése
papritmas pushon  nxehet mé shumé se ¢'duhet. Pér té rivendosur
sé punuari. Pastaj mbrojtien nga mbinxehja, [&reni pajisjen té ftohet

té dyja dritat e dhe rindizeni. Pér té evituar mbinxehjen e pajisjes,
shpejtésisé mos e shtypni shumé fort kundér [Ekurés.
pulsojné pér 4

sekonda.

Lékura ime irritohet Kur pérdorni kokén depiluese ose té rrojés, mund té

pas pérdorimit té shfagen irritime té lehta té [&ékurés si p.sh. skugje

pajisjes. lékure ose pika té kuge. Kjo éshté normale. Pér té
evituar irritimin e l&kurés, sigurohuni ta l&vizni me
delikatesé pajisjen kundér drejtimin té rritjes sé
gimeve. Mos ushtroni shumé forcé. Nése irritimi zgjat
mé shumé se 3 dité, késhillojmé té konsultoheni me
mjekun.

Kur pérdorni kokén depiluese ose té rrojés,
tendoseni gjithnjé [Ekurén me dorén e liré. Kur ta
pérdorni pajisien né sgetulla, ngrijeni krahun dhe
vendoseni dorén mbrapa kokés pér té tendosur
lékurén (Fig. 14).

Depilimi shkakton  Furcén pér eksfolimin e trupit mund ta pérdorni 24
brendarritje té oré pérpara ose 48 oré pas depilimit, pér té
gimeve. parandaluar brendarritjen e gimeve.
Shénim: Mos eksfolioni menjéheré pas depilimit,
sepse mund té shtoni irritimin e mundshém té
shkaktuar nga depilimi.

Slovenscina

Splosni opis (sl. 1)

Rocaj

Indikatorji hitrosti (Iin 1)

Gumb za vklop/izklop

Indikator baterije

Gumb za sprostitev

Vti¢nica za mali vti¢

Epilacijska glava

Vgrajena lucka

Masazni pokrovcek

10 Obrazni pokrovcéek

1 Pokrovcek za obcutljiive predele
12 Pokrovcek napenjalnika koze

13 Brivna glava

14 Mrezica

15 Prirezovalniki

16 Glavnik za brivno glavo

17 Prirezovalna glava

18 Glavnik za prirezovalno glavo
19 Nastavek za odstranjevanje trde koze
20 Ploscica za odstranjevanije trde koze
21 Zasditni pokrovcek

22 Nastavek

23 Glava za masazo telesa

24 S¢etka za piling telesa

25 Zasditni pokrovcek za Sc¢etko za piling telesa
26 Napajalnik

27 Pinceta z lu¢ko

28 Pinceta

Ni prikazano: Torbica

Ni prikazano: Rokavice za piling

Ni prikazano: S¢etka za ¢i¢enje

Opomba: Prilozene glave in dodatna oprema se razlikujejo glede na stevilke
vrst. Glave in dodatna oprema, ki jih dobite z aparatom, si lahko ogledate na
risbi s pregledom aparata ali pa na embalazi izdelka.

Oo~NOYUThWN —

Polnjenje
Opomba: Aparat pred prvo uporabo povsem napolnite.

Opomba: Ta aparat lahko uporabljate samo brezzi¢no.

Aparat napolnite tako, da v vti¢nico na spodnjem delu aparata vstavite

manjsi vti¢, napajalnik pa v omrezno vti¢nico.

- Indikator napolnjenosti utripa belo (SL. 2): aparat se polni. Polnjenje traja
najvec uro in pol.

- Indikator napolnjenosti neprekinjeno sveti belo (Sl 3): aparat je
popolnoma napolnjen in ga lahko uporabljate 40 minut brez priklopa na
elektricno omreZje.

- Indikator napolnjenosti se ne prizge, ko je aparat vkloplien: aparat je
dovolj napolnjen, da ga lahko uporabljate.

- Indikator baterije utripa oranzno (Sl. 2): baterija je skoraj praznain jo je
treba napolniti. Aparat polnite, ko ga ne uporabljate vec.

Opomba: Ce je aparat popolnoma napolnjen, vendar je $e vedno priklju¢en

na elektricno omreZje, indikator baterije nekajkrat zasveti, ko pritisnete

gumb za vklop/izklop. To pomeni, da morate aparat izkljuditi iz elektricnega
omrezja, preden ga vklopite.

Hitro polnjenje

- Ko je baterija popolnoma prazna in jo zac¢nete polniti, indikator baterije
hitro utripa belo.

- Po priblizno petnajstinh minutah zac¢ne indikator baterije pocasi utripati
belo. Zdaj je baterija ze toliko napolnjena, da zadostuje za najvec deset
minut uporabe.



Uporaba aparata

Pritrjevanje in odstranjevanje glav

1 (:Ze zelite pritrditi glavo, jo pritisnite na roc¢aj (zaslisi se klik) (SL. 4).

2 Ce zelite glavo odstraniti, na hrbtni strani aparata (SL. 5) pritisnite gumb
za sprostitev.

Pritrjevanje in odstranjevanje dodatne opreme

1 Ce Zelite pritrditi dodatno opremo, jo samo nataknite na glavo (zasli&i se
klik) (SL. 6).

2 Ce Zelite odstraniti dodatno opremo, jo primite spredaj in zadaj ter
povlecite navzgor, da jo odstranite z glave (SL. 7). Glavnik odstranite tako,
da zadnjo stran z nohtom (Sl. 8) potisnete navzgor.

Vklop in izklop aparata

1 Zavklop aparata enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop. Hitrost 2 se
1gbere samodejno in indikator hitrosti Il zasveti (SL. 9).

2 Ce zelite izbrati hitrost 1, $e enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.
Indikator hitrosti | zasveti (SL. 10).

3 Zaizklop aparata znova pritisnite gumb za vklop/izklop.

Vgrajena lucka sarrjodejno zasveti, da boste med uporabo epilacijske glave

(SL. 11) bolje videli. Ce zelite vgrajeno lucko izklopiti, za 3 sekunde pridrzite

gumb za vklop/izklop, ko aparat vklopite.

Epilacija, britje in prirezovanje

Aparat je primeren za uporabo v kadi ali pod prho, mogoca pa je tudi suha

uporaba. Ce Zelite uporabiti kremo ali losjon za telo, ga nanesite po uporabi

aparata.

Za neznejso, manj boleco epilacijo, uporabite aparat na mokri kozi z

obicajnim gelom za prhanje ali brez njega.

Po epilaciji se lahko pojavijo blaZji simptomi razdrazene koze, kot sta

pordelost ali rdece pike. To je obicajno. Priporo¢amo, da epilacijo opravite

zveler pred spanjem, saj pordelost oziroma razdrazena koza ¢ez noc
obic¢ajno izgine.

Opomba: Aparat lahko uporabljate samo brezzi¢no.

1 Priepilaciji (z dodatno opremo ali brez nje na epilacijski glavi) postavite
aparat na kozo pod kotom, kot kaze slika (SL. 12).

2 Kadar aparat uporabljate z drugimi glavami in dodatno opremo, ne z
epilacijsko glavo, postavite glave in dodatno opremo plosko na kozo (Sl
13).

3 Kadar aparat uporabljate na obcutljivin predelih, s prosto roko napnite
kozo. Kadar uporabljate aparat pod pazduho, dvignite roko in si polozite
dlan na zatilje, da se koza napne (SL. 14).

4 Aparat pocasi premikajte v nasprotni smeri rasti dlak (SL. 15).

Opomba: Ce aparat prehitro premikate po ko#i, ta morda ne bo povsem

gladka.

Opomba: Ce so vase dlacice dalji$e od 3-4 mm, jih najprej prireZite, da bo

epiliranje laZje in manj bolece.

Epilacijska glava

Epilacijsko glavo lahko uporabljate za epiliranje nog, pazduh in predela

bikinija.

Za ¢im udinkovitejso epilacijo izberite hitrost 2. Hitrost 1izberite za manj

porascene in teZje dosegljiive dele telesa, kot so kolena in gleznji.

Masazni pokrovcek

Masazni pokrovcéek lahko pritrdite na epilacijsko glavo, da zmasirate kozo in

ublaZite obcutek puljenja pri epilaciji.

Pokrovcek napenjalnika koze

Na epilacijsko glavo lahko pritrdite pokrovcéek napenjalnika koze. Tako bo

koza med epilacijo napeta in bolec¢ina bo manjsa.

Pokrovcek za obcutljiva obmodja

Na epilacijsko glavo lahko pritrdite pokrovcek za obcutljiive dele, da bo

epilacija obcutljiivin delov manj boleca (npr. pazduhe in predel bikinija).

Obrazni pokrovcek

Na epilacijsko glavo lahko pritrdite obrazni pokrovcek, da bo epilacija dlacic
na obrazu bolj natan¢na (npr. nad zgornjo ustnico).

Tega aparata ne uporabljajte za odstranjevanije trepalnic, obrvi ali las.

Brivna glava

Brivno glavo lahko uporabljate za britje nog in telesa.

Opomba: Za lazje britje pod pazduho lahko aparat premikate v dveh
smereh.

Opomba: Pred uporabo vedno preverite mrezico. Ce je strizna enota kakor
koli poskodovana, jo takoj zamenijajte (glejte »Zamenjavac).
Glavnik za brivno glavo

Na brivno glavo lahko pritrdite glavnik in prirezujete dlacice do dolZine 3
mm.

Prirezovalna glava

Prirezovalno glavo lahko uporabljate za prirezovanje dlacic na tezko
dostopnih mestih na predelu bikinija.

Prirezovalno glavo poloZite plosko na kozo in prirezite dlacice (SL 16).
Prirezovalno glavo poloZite pravokotno na kozo, ¢e zelite prirezovati in
oblikovati dlacice (SL. 17).

Glavnik za prirezovalno glavo

Na prirezovalno glavo lahko pritrdite glavnik in prirezujete dlacice na
predelu bikinija do dolZine 3 mm (SL. 18).

Glava za masazo telesa

Glava za masazo telesa se enakomerno vrti in sprosti misice.

Opomba: Glavo za masazo telesa morate namestiti na povezovalno enoto,
preden jo pritrdite na rocaj (SL. 19).

Scetka za piling telesa
Se¢etko za piling telesa lahko uporabite za odstranjevanje odmrlin koznih
celic.

Scetke za piling telesa ne uporabljajte na obrazu.

Opomba: S¢etko za piling telesa namestite na povezovalno enoto, preden
jo pritrdite na rocaj (Sl. 20).

Glava za odstranjevanje trde koze

Opomba: Ta aparat je namenjen samo uporabi na stopalih.

Ploscico za odstranjevanije trde koze lahko uporabite na tri nacine, odvisno

od predela ali trde koze, ki se je zelite znebiti.

1 Zauporabo na vec¢jem, ploskem predelu uporabite celotno ploscico (Sl
21). Ploscico poloZite plosko na kozo, da boste imeli med uporabo dober
nadzor.

2 Zanatanc¢nejso uporabo na manijsih predelih in da boste dobro videli
negovani predel (Sl. 22), uporabite zgornji del ploscice, ki strli ven za
vrhom glave (SL. 23).

3 Zadim bolj natancno uporabo in hitro odstranjevanje trde koze
uporabite ozki rob izstopajocega zgornjega dela ploscice (Sl 24).

Ploscico previdno pomikajte naprej in nazaj po kozi, ki jo zelite negovati. Ne
potiskajte premocno. Ce prevec potiskate, se ploscica lahko neha vrteti.

Cis¢enje in shranjevanije

Napajalnika ne zmocdite.

1 Epilacijsko glavo ocistite tako, da s S¢etko za ¢iscenje odstranite
morebitne dlacice, aparat po vsaki uporabi (Sl. 27) obrnete navzdol, ga
vklopite in priblizno petnajst sekund izpirate z mrzlo vodo.

2 Cigenje brivne glave: s $¢etko za ¢is¢enje odstranite dladice, ki so se
morda nabrale pod prirezovalniki. Primite oba prirezovalnika strizne
enote in povlecite strizno enoto iz brivne glave (Sl. 28). S S¢etko za
¢is¢enje ocistite vse dele brivne glave, razen mrezice.

Opomba: Zobce rezila in mrezice vsakih Sest mesecev namazite s
kapljico olja za Sivalne stroje, da bo delovanje ¢im boljse.

3 Strizno enoto, glave in dodatno opremo izperite pod tekoco vodo.
Stresite jih, da odstranite kapljice vode.

4 Cigeenje glave in plostice za odstranjevanje trde koZze (Ee sta prilozeni):
zunanjost glave in ploscice odistite s prilozeno (Sl. 25) S¢etko za ¢is¢enje.
Nato odstranite ploscico z glave in s prilozeno (Sl 26) s¢etko za ciscenje
odistite Se notranjost glave. Po Zelji lahko glavo in ploscico za
odstranjevanje trde koze izperete pod tekoco vodo.

5 Po cis¢enju vse dele pustite, da se povsem posusijo na zraku.

6 Strizno enoto namestite nazaj v brivno glavo (zaslisi se klik).

7 Ko glave pospravite, nanje namestite zascitne pokrovcke ali glavnike, da
preprecite poskodbe.

8 Aparat, glave in dodatno opremo shranite v priloZzeno torbico.

Zamenjava

Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite na spletni strani
www.shop.philips.com/service ali pri Philipsovem prodajalcu. Lahko se tudi
obrnete na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi (podatki
za stik so na mednarodnem garancijskem listu).

Seetka za piling telesa (¢e je prilozena): Ce &¢etko za piling telesa
uporabliate 2-3-krat tedensko, bo vzdrzala priblizno tri mesece. S¢etko za
piling telesa vsake tri mesece zamenjajte z originalno scetko (BRE394).
Glava za odstranjevanje trde koze (¢e je prilozena): Ploscico za
odstranjevanje trde koze zamenijajte z originalno (BCR372), ko se
ucinkovitost delovanja zmanjsa. Priporo¢amo, da ploscico zamenjate vsaj
enkrat letno.

Brivna glava (e je priloZzena): Za optimalno delovanje vsaki dve leti
zamenjajte strizno enoto brivne glave. Ce brivno glavo uporabljate dvakrat
ali veckrat na teden, strizno enoto menjujte pogosteje. Strizno enoto vedno
zamenijajte z originalno (BRL384).

Odpravljanje tezav

V tem poglaviju je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZzave ne morete odpraviti s spodnjimi nasveti, na
strani www.philips.com/support poiécite seznam pogostih vpradanj ali se
obrnite na center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava Resitev

Aparat deluje Aparat drzite pod pravilnim kotom (SL. 12) in ga
slabse od pocasi pomikajte po kozi v nasprotni smeri rasti dlak.
pricakovanj.

Glave in dodatno opremo ocistite po vsaki uporabi.

Po polnjenju Aparat je Se vedno prikljucen na elektricno omreZje.
indikator baterije V tem primeru indikator baterije utripa zato, da vas

utripa, ko pritisnem opomni, da morate pred vklopom aparat izkljuciti iz
gumb za elektricnega omrezja.

vklop/izklop, toda

aparat se ne vklopi.



Tezava Resitev

Med uporabo se Vklopliena je zas¢ita pred pregrevanjem. Ce se
aparat segreje in aparat prevec segreje, ga zascita pred pregrevanjem
nenadoma neha samodejno izklopi. Zascito pred pregrevanjem
delovati. Nato oba ponastavite tako, da pocakate, da se aparat ohladi,
indikatorja hitrosti  nato pa ga spet vklopite. Aparata ne pritiskajte
utripata stir premocno ob koZzo, da preprecite pregrevanije.
sekunde.

Po uporabi aparata Po uporabi epilacijske ali brivne glave se pojavijo

imam razdrazeno blaZji simptomi razdraZzene koze, kot sta pordelost ali

kozo. rdece pike. To je obicajno. Aparat nezno pomikajte
po kozi v nasprotni smeri rasti dlacic, da preprecite
razdrazenje koze. Ne pritiskajte premocno. Ce znaki
razdrazenosti po treh dneh ne izginejo, se posvetuijte
z zdravnikom.

Kadar uporabljate epilacijsko ali brivno glavo, s
prosto roko vedno napnite kozo. Kadar aparat
uporabljate pod pazduho, dvignite roko in si polozite
dlan na zatilje, da se koza napne (Sl. 14).

Epilacija povzrota  Scetko za piling telesa lahko uporabljate 24 ur pred
vrascanje dlacic. epilacijo ali 48 ur po njej in tako pomagate prepreciti
vrascanje dlacic.
Opomba: Pilinga telesa ne izvajajte takoj po epilaciji,
ker lahko s tem povecate morebitno razdrazenje
koze zaradi epilacije.

Opstiizgled Slika 1

Poklopac za delove lica

Poklopac za obradu osetljivih delova tela

Poklopac za dodatak za zatezanje koze

Poklopac za masazu

Cetka za piling tela

Nastavak za masazu tela

Jedinica za povezivanje

Glava za podrezivanje

Nastavak za uklanjanje zuljeva

10 Nastavak za brijanje

1 Pinceta

12 Ugradena lampica

13 Nastavak za epilaciju

14 Drska

15 Indikator brzine (11 1)

16 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

17 Indikator baterije

18 Dugme za otpustanje

19 Uti¢nica za mali utikac

20 Jedinica za napajanje

Nije prikazano: ¢etka za ¢is¢enje, torbica, rukavica za piling.
Napomena: Nastavci i dodaci koje ste dobili se razlikuju za razlicite tipske
brojeve. Pogledajte ilustraciju s prikazom nastavaka i dodataka koje ste
dobili sa svojim aparatom ili pogledajte informacije na kutiji.

Oo~NoOYUT~WwWN —

Punjenje
Napomena: napunite aparat pre prve upotrebe.

Napomena: ovaj aparat moze da se koristi samo bez kabla.

da biste napunili aparat, postavite mali utikac¢ u uti¢nicu sa donje strane

aparata a zatim jedinicu za napajanje ukljucite u zidnu uti¢nicu.

Indikator napunjenosti treperi belo (SL. 2): aparat se puni. Punjenje traje
do 1,5 sati.

- Indikator punjenja svetli belo neprestano (SL. 3): aparat je potpuno
napunjen i moze bezi¢no da radi do 40 minuta.

- Indikator punjenja se ne pali kada je uredaj ukljucen: aparat ima
dovoljno energije za rad.

- Indikator baterije treperi narandzasto (Sl. 2): baterija je gotovo
ispraznjenai treba da se napuni. Napunite aparat kada prestanete da ga
koristite.

Napomena: Ako je aparat potpuno napunjen ali je i dalje ukljuc¢en u zidnu

uti¢nicu, indikator baterije treperi nekoliko puta kada pritisnete dugme za

ukljucivanje/iskljucivanje. Time vam se ukazuje na to da treba da iskljucite
aparat iz zidne uti¢nice pre nego sto ga ukljucite.

Brzo punjenje

- Kadaje baterija potpuno prazna i poc¢nete da je punite, indikator baterije
brzo treperi belo.

- Nakon oko 15 minuta, indikator baterije pocinje sporo da treperi belo. U
tom trenutku baterija ima dovoljno energije za do 10 minuta koris¢enja.

Upotreba aparata

Spajanje i skidanje nastavaka za brijanje

1 Da biste pric¢vrstili nastavak, pritisnite ga na drsku ('klik') (SL. 4).

2 Da biste odvojili nastavak, pritisnite dugme za otpustanje nastavka na
zadnjoj strani aparata (SL. 5).

Spajanje i skidanje dodatne opreme

1 Da biste spojili dodatni deo, samo ga stavite na nastavak (,klik") (SL 6).

2 Da biste odvoijili dodatni deo, uhvatite ga sa prednje i zadnje strane i
povucite ga nagore, odvajajuci ga od nastavka (Sl. 7). Da biste odvojili
¢esalj, povucite njegov zadnji deo nagore noktom (SL. 8).

Ukljudivanije i iskljucivanje aparata

1 Da biste ukljucili aparat, pritisnite dugme za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje
jednom. Nivo brzine 2 je automatski izabran i indikator brzine Il se pali
(SL9).

2 Ako zelite da izaberete nivo brzine 1, ponovo pritisnite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje. Indikator brzine | se pali (SL. 10).

3 Da biste iskljucili aparat, pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje jos
jednom.

Ugradena lampica se automatski pali kako bi vam obezbedila bolji pregled

dok koristite nastavak (Sl 11) za epilaciju. ako zelite da iskljucite ugradenu

lampicu, drzite pritisnuto dugme za uklju¢ivanje/iskljucivanje 3 sekunde

kada ukljucite aparat.

Epilacija, brijanje i podrezivanje

Aparat je pogodan za koris¢enje pod tusem ili za vreme kupania, ali ga
mozete koristiti i na suvoj kozi. Ako Zelite da koristite kreme ili losion za
negu tela, nanesite ih nakon koris¢enja aparata.

Za neznu, manje bolnu epilaciju, koristite aparat na vlaznoj kozi sa ili bez
svog uobicajenog gela za tusiranje.

Nakon epilacije moZe da se pojavi blaga iritacija koze, poput crvenila ili
crvem’h taéaka To je normalno. Najbolje vreme za epilaciju je uvece pre

Napomena: aparat moze da se koristi samo bez kabla.

1 Kada se epilirate (sa ili bez dodataka na nastavku za epilaciju), postavite
aparat na kozu pod uglom prikazanim na slici (SL. 12).

2 Kada koristite aparat sa drugim nastavcima i dodacima, a ne sa
nastavkom za epilaciju, uverite se da ste nastavke i dodatke postavili
vodoravno na kozu (Sl 13).

3 Kada koristite aparat na osetljivim podrucjima, razvucite kozu
slobodnom rukom. Kada koristite aparat ispod pazuha, podignite ruku i
stavite Saku na potiljak da bi se koza razvukla (SL. 14).

4 Polako pomerajte aparat u pravcu suprotnom od pravca rasta dlacica (Sl.
15).

Napomena: ako pomerate aparat suvise brzo preko koze, koza mozda nece

biti glatka.

Napomena: ako su vase dlake duze od 3-4 mm, podrezite ih radi lakse i

prijatnije epilacije.

Nastavak za epilaciju

Mozete da koristite nastavak za epilaciju nogu, podrucja ispod pazuha i

bikini zone.

|zaberite nivo brzine 2 za najefikasniju epilaciju. Izaberite brzinu 1za delove

sa manjom koli¢inom dlacica i za nepristupacna mesta poput kolena i

¢lanaka.

Poklopac za masazu

Mozete da stavite poklopac za masazu na nastavak za epilaciju za masazu

koze i smanjenje neugodnog osecaja cupanja epilatora tokom upotrebe.

Poklopac za dodatak za zatezanje koze

Mozete da postavite poklopac za dodatak za zatezanje koze na nastavak za

epilaciju. On odrzava kozu ¢vrstom tokom epilacije kako bi smanjio osecaj

bola.

Poklopac za obradu osetljivih delova tela

Mozete da postavite poklopac za obradu osetljivin delova tela na nastavak

za epilaciju za prijatniju epilaciju osetljivih podrudja (npr. pazuh i bikini

zona).

Poklopac za lice

Mozete da postavite poklopac za lice na nastavak za epilaciju za preciznu

epilaciju dlaka na licu (npr.iznad gornje usne).

Nemoijte da koristite aparat za epilaciju trepavica, obrva niti kose na
glavi.

Nastavak za brijanje

Glavu za brijanje mozete da koristite za brijanje nogu i tela.

Napomena: aparat se moze pomerati u dva smera radi lakseg brijanja ispod
pazuha.

Napomena: Uvek proverite foliju pre koris¢enja. Ako je bilo kako ostecena,
odmah zamenite jedinicu za secenije (pogledajte odeljak ,Zamena®).

Cesalj za nastavak za brijanje

Mozete da dodate ¢esalj na nastavak za brijanje da biste podrezivali dlake
duZine do 3 mm.

Glava za podrezivanje

Nastavak za podrezivanje mozete da koristite za podrezivanje tesko
dostupnih delova bikini zone.

PoloZite nastavak za podrezivanje vodoravno na kozu da biste podrezivali
(SL. 16). Polozite nastavak za podrezivanje na kozu pod pravim uglom da
biste oblikovali (SL. 17).



Cesalj za nastavak za podrezivanje

Mozete da dodate c¢esalj na nastavak za podrezivanje da biste podrezivali
dlacice bikini linije duzZine do 3 mm (SL. 18).

Nastavak za masazu tela

Nastavak za masazu tela ¢vrsto rotira kako bi opustio vase misice.
Napomena: Morate da stavite nastavak za masazu tela na jedinicu za
povezivanje pre nego Sto budete mogli da ga zakacite na drsku (SL. 19).
Cetka za piling tela

Mozete da koristite Cetku za piling tela za uklanjanje mrtvih ¢elija koze.
Nemojte da koristite cetku za piling tela na licu.

Napomena: Morate da stavite cetku za piling tela na jedinicu za povezivanje
pre nego Sto budete mogli da je zakacite na drsku (SL. 20).

Nastavak za uklanjanje zuljeva

Napomena: Ovaj aparat je namenjen iskljuc¢ivo za upotrebu na stopalima.

disk za uklanjanje zuljeva mozete da koristite na 3 razli¢ita nacina, ovisno o

podrudju ili zulju koji zelite da tretirate.

1 Zatretiranje velikog, ravnog podrucja koristite celi disk (SL. 21). Disk uvek
postavite ravno na kozu da biste postigli dobru kontrolu tokom
upotrebe.

2 Za precizno tretiranje manjih podrucja i dobru preglednost tretiranog
podrudija (Sl. 22) koristite gornji deo diska koji strsi preko vrha nastavka
(Sl 23).

3 Za precizno tretiranje ili za vrlo brzo uklanjanje tvrde koze koristite usku
jvicu strseceg gornjeg dela diska (SL. 24).

NezZno pomerajte disk napred-nazad preko koze koju zelite da tretirate.
Nemoijte da pritiskate suvise jako. Ako pritiskate suvise jako, disk moze
prestati da se okrece.

Cis¢enje i odlaganje

Jedinica za napajanje treba da bude suva.

1 Da biste ocistili nastavak za epilaciju, cetkom za ¢iS¢enje uklonite sve
dlake, drzite aparat okrenut naopako, ukljucite ga i ispirajte hladnom
vodom 15 sekundi nakon svake upotrebe (Sl. 27).

2 Cisc¢enje nastavka za brijanje: ¢etkicom za ¢iS¢enje odistite sve dlacice
koje su se nakupile ispod trimera. Uhvatite dva trimera jedinice rezaca i
izvucite jedinicu rezaca iz nastavka za brijanje (Sl. 28). Ocistite cetkicom
sve delove nastavka za brijanje, osim folije.

Napomena: Podmazite zupce trimera i foliju jednom kapi ulja za Sivacu
masinu na svakih sest meseci da biste imali optimalne rezultate.

3 Isperite jedinicu rezaca, nastavke i dodatke pod mlazom vode. Dobro
protresite da biste uklonili kapljice vode.

4 Ci&c¢enje nastavka za uklanjanje Zzuljeva i diska (ako se isporucuje): spoljni
deo nastavka i diska ocistite cetkom za &is¢enje (Sl. 25). Zatim skinite disk
sa nastavka i ocistite unutrasnjost nastavka cetkom za ciscenje (Sl. 26).
Ako Zelite, nastavak za uklanjanje Zuljeva i disk mozete isprati pod
mlazom vode.

5 Ostavite sve delove da se potpuno osuse.

6 Vratite jedinicu rezaca na nastavak za brijanje (,klik®).

7 Stavite zastitne poklopce ili ¢esljiice na nastavke kako biste spredili
ostecenje nastavaka prilikom odlaganja.

8 OdloZite aparat, njegove nastavke i dodatke u torbicu.

Zamena

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite stranicu
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavcu Philips proizvoda.
Mozete i da se obratite Centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u
vasoj drzavi (detalje za kontakt ¢ete pronadi u medunarodnom garantnom
listu).

Cetka za piling tela (ako se isporucuje): Ako koristite ¢etku za piling tela 2-3
puta nedeljno, ona traje priblizno 3 meseca. Zamenite ¢etku za piling tela na
svaka 3 meseca originalnim novim delom (BRE394).

Nastavak za uklanjanje zuljeva (ako se isporucuje): Zamenite disk za
uklanjanje zuljeva originalnim novim delom (BCR372) kada njegova
efikasnost opadne. Savetujemo vam da disk zamenite bar jednom godisnje.
Nastavak za brijanje (ako se isporucuje): Za optimalne rezultate savetujemo
vam da seciva na nastavku za brijanje menjate na svake dve godine. Ako
nastavak za brijanje koristite dva ili vise puta sedmicno, cesce menjajte
secivo. Uvek zamenite rezace originalnim novim delom (BRL384).

Resavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni naj¢esci problemi sa kojima
mozete da se susretnete dok koristite aparat. Ukoliko ne mozZete da reSite
problem pomocu liste mogucih problema u nastavku, posetite
www.philips.com/support da biste pronasli listu naj¢esc¢ih pitanja ili se
obratite centru za korisni¢ku podrsku u svojoj zemlji.

Problem

Resenje

Aparat ne
funkcionise onako
kako bi trebalo.

Proverite da li drzite aparat pod odgovarajucim
uglom (SL. 12) i pomeraijte ga preko koze lagano,
suprotno od smera rasta dlacica.

Ocistite nastavke i dodatke nakon svake upotrebe.

Nakon punjenja,
indikator baterije
treperi nekoliko
puta kada
pritisnem dugme
za
ukljucivanje/iskljuci
vanije, ali se aparat
ne ukljucuje.

Aparat je jos uvek priklju¢en na zidnu uti¢nicu. U
ovom slucaju, indikator baterije treperi kako bi vam
ukazao da treba da iskljucite aparat iz zidne uti¢nice
pre nego Sto ga ukljucite.

Tokom upotrebe,
aparat postaje vruc
iiznenada prestaje
sa radom. Zatim
oba indikatora
brzine trepere 4
sekunde.

Zastita od pregrevanija je aktivirana. Zastita od
pregrevanja automatski iskljucuje aparat ako
postane suvise vruc. Da biste resetovali zastitu od
pregrevanja, ostavite aparat da se ohladi, a zatim ga
ponovo ukljucite. Da biste izbegli pregrevanje
aparata, nemojte prejako da ga pritiskate na kozu.

Koza je iritirana
nakon upotrebe
aparata.

Kada koristite nastavak za epilaciju ili nastavak za
brijanje, moZe da se pojavi blaga iritacija koze, poput
crvenila ili crvenih tacaka. To je normalno. Da biste
izbegliiritaciju koze, vodite ra¢una da nezno
pomerate aparat u pravcu suprotnom od pravca
rasta dlacica. Nemojte da pritiskate suvise jako. Ako
iritacija traje duze od 3 dana, savetujemo vam da se
obratite lekaru.

Kada koristite nastavak za epiladiju ili nastavak za
brijanje, uvek razvucite kozu slobodnom rukom. Kada
koristite aparat ispod pazuha, podignite ruku i stavite
Saku na potiljak da biste razvukli kozu (SL. 14).

Epilacija dovodi do
urastanja dlaka.

Mozete da koristite ¢etku za piling tela 24 ¢asova pre
ili 48 casova nakon epilacije da sprecite urastanje
dlaka.

Napomena: nemojte da radite piling neposredno
nakon epilacije zato $to to moze da intenzivira
mogucu iritaciju koze koju je izazvala upotreba
epilatora.

Bbnrapckn

Ob6LL0o onucaHwe, ¢ur. 1

Lpbrkka

MHomkatopwm 3a ckopocT (I n ll)
ByTOH 3a BK./U3KI.
VHomkaTop 3a batepusta
ByTOH 3a ocBObOYdaBaHe
"He300 3a ManbK *ak

Ennnunpalua rnaesa

BrpaneHa csetnvHa

HakpalHmK 3a Macark

10 HakpamHuK 3a nuue

T HakpanHuK 3a OeUKATHM 30HW

12 TlpwcTaBKa 3a onbBaHe Ha KoXKaTa

13 BpbcHella rnaea

14 TnactnHa

15 BpbCHELLM eneMeHTH

16 NpebeH 3a bpbcHelllaTa rnaBa

17 Monctpwvrealla rnaBa

18 NpebeH 3a moacTpureaLlara rnaea

19 TMpwrcTaBKa 3a NpemMaxBaHe Ha 3arpybana Koxka

20 [nck 3a npemMaxBaHe Ha 3arpybsana Koxxa

21 MpennasHa Kanadka

22 Bnok 3a npucbeguHaBaHe

23 [naBa 3a MacaxknpaHe Ha Tano

24 YeTka 3a ekchonmpare Ha Tano

25 lMpeanasHa kanadka 3a yeTkaTa 3a ekchonmpaHe Ha Tsano

26 3axpaHBallo yCTPOWCTBO

27 TIMHCETM CbC CBETAMHA

28 MuHceTn

He e nokasaHo: Kanbd

He e nokasaHo: EkchonmauoHHa pbkasmLa

He e nokasaHo: YeTka 3a noumcreaHe

3abeneykka: BknoueHnTe B KOMMIEKTA MNaBu 1M akcecoapu Moxxe a ca
pasnnYHK 3a oTAEeNHUTE TUMOBW HoMepa. BuykTe obliarta nioctpaums 3a
rnaBuTe K akcecoapuTe, BKITIOUEHV B KOMIMIEKTA Ha BaLUWA ype[, U
npernepanTe nHGopMaLIMATa B KyTUATA.

Oo~NoOYUTh~WN —

3apexkgaHe

3abenerkka: 3apenerte HANbLAHO ypeaa, Npeav Aa ro 13non3sare 3a NpbLe
MbT.

3abenexkka: To3n ypen Moxe Aa ce 13rnon3ea camo 6e3 kabern.

3a foa 3apenuTe ypena, noctaBeTe Mankums Lerncen B rHe3foTo oTaony Ha

ypeaa v BKloyeTe 3axpaHBalLLOTO YCTPOWCTBO B KOHTAKTA.

- VHOMKaTopbT 3a 3apexaaHe mura B 6ano (Qur. 2): ypeabT ce 3apexaa.
3apexgaHeTo oTHema oo 1,5 vaca.



- VHOMKaTOPbT 3a 3aperaaHe cBeTn HenpekbeHaTo B 6ano (Pur. 3):
ypenbT e 3apefeH HambHO 1 Moyke Aa ocurypu Ao 40 MUHYTK paboTa
6e3 kaben.

- VIHAMKATOPbBT 3a 3apeXaaHe He CBeTU, KOrato ypeabT € BKIIIOUeH:
ypenbT pasnonara ¢ 4oCTaTbyHO 3apsf, 3a Aa MOXKe Aa ce U3MoM3Ba.

- WMHpovkaTopbT 3a batepusaTa Mura B opakyeBo (Dur. 2): 6aTepuata e
nouTn U3ToLLLeHa 1 TpsibBa Aa ce 3apenn. 3apenere ypena, Korato
CBbPLUANTE C U3MON3BAHETO MY.

3abenexkka: AKO ypenbT € 3apefeH HaMb/HO, HO BCE OLLIE € BKIIIOYEH B

KOHTaKTa, MHOMKATOPBLT 3a 6aTepusaTa MUra HAKOMKO MbTH, KOraTo

HaTMcHeTe ByToHa 3a BK/1./M3K/1. ToBa MoKasea, ye TpsbBsa Aa UsKIioumTe

ypena oT KOHTaKTa, Npeam Aa MoyKeTe Aa ro BKIloUmTe.

Bbp30 3apexxgaHe

- Korato 6atepusita e HaMmbHO U3TOLLIeHa W1 3arno4dHeTe Aa g 3apexkaaTte,
VHOMKATOPBT 3a batepuaTa Mura 6bp30 B 6510.

- Cnen okono 15 MUHYTK, MHOMKATOPBLT 3a baTepuaTa 3anoysa Aa Mura
6aBHoO B 65110. B TO3M MOMEHT baTepuaTa pasnonara ¢ 4oCTaTbyYHO
3apad 3a 0o 10 MUHYTK ynoTpeba.

3non3saHe Ha ypena

lNocTaBsiHe 1 CcBaISiHE HA FMaBuTe

1 3apanoctaBuTe rmaea, HAaTUCHETE 7 KbM ApbyKKaTa (Taka Je aa
wpakHe) (Qur. 4).

2 3apacBanuTe rnaea, HaTucHeTe byToHa 3a 0CBObOYKAaBaHe OT 3aaHarta
cTpaHa Ha ypena (Qur. 5).

[NocTaBsiHe 1 cBaIsiHE HA aKcecoapuTte

1 3apjanocraBuTe akcecoap, MNPOCTO Mo HAaTUCHETe KbM rnasaTta (Taka ue
na wipakxHe) (Our. 6).

2 3apacBanuTe akcecoap, XxBaHeTe ro oTrnpen v oT3a U ro u3abpnamnte
Harope oT rnaeata (Pur. 7). 3a oa ceanute rpebeH, n3BaaeTe 3aaHaTa My
yacT Harope ¢ HokbT (Pur. 8).

BkrnouBaHe 1 UsknioyBaHe Ha ypega

1 3aga BKnounTe ypena, HaTucHeTe eQHOKPATHO ByToHa 3a BKIT./U3KII.
CKOpOCT 2 ce 13bmpa aBTOMATUYHO 1 MHAMKATOPBLT 3a CKOPOCT Il cBeTBa
(®wur. 9).

2 Ako XenaeTte ga n3bepeTe CKOpOCT 1, HAaTUCHETe OTHOBO ByTOHa 3a
BKJ1./M3KN. VIHOMKATOPBT 3a ckopocT | ceeTsa (Pur. 10).

3 3a;a usKiounTe ypeaa, HaTucHeTe oLLe BeOHbYK ByToHa 3a BK/./W3K/.

BrpageHata cBeTnMHa ce BKIoYBa aBTOMAaTUYHO, 3a Aa BX OCUIYpW MNo-

no6pa BUOMMOCT MNpw nsrosnssaHe Ha enuvnvpaluara rnasa (Qur. 11). Ako

1cKaTe oa U3KMoUnTe BrpadeHarta CBeTNMHA, 33APbKTe HaTUCHAT ByToHa

3a BKJ1./M3KJ/. 38 3 CeKyHOM, KOraTto BK/loYBaTte ypeaa.

Enunnunpade, 6pbcHeHe 1 noacTpureaHe

YpenbT e noaxoasiLi 3a ynotpeba BbB BaHaTa UM NoA AyLa, HO MOXKe Aa
ce M3MoM3Ba M Ha Cyxo. AKO MCKaTe Aa M3Mos3BaTte KpemMoBe Wik NMOCKMOH 3a
TANO, HaHeceTe ru cfen ynoTtpebaTa Ha ypeaa.

3a HeXXHO 1 No-be3bonesHeHo enuaMpaHe 13non3eanTe ypeaa Bbpxy
MOKpa KoyKa CbC 1N 6e3 0bUKHOBEH AyLU ren.

Cnen ennnauus MOyKe fia ce NMosABYM NeKo Bb3na/leHre Ha KoXKaTta, KaTo
HanpuMep 3adepBsiBaHe UM YepBeHK TOUKM. ToBa e HOPMasHO.
CbBeTBaMe BM @ ce enununparte Bedep npeam naraHe, Tbhil Kato
3a4epPBABAHETO UMK Bb3MNaneHMeTo Ha Koyarta 0b1UKHOBEHO M34e3Ba 40
CYTPUHTA.

3abenexkka: YpenbT MOXe da ce U3Mnon3ea camo 6e3 kabern.

1 Mpu enunupaHe (Cbe Unu 6e3 akcecoap KbM enunnpalliarta rnasa)
rnoctaeeTe ypena Bbpxy KOX<ara rof, bib/a, NokasaH Ha uiioctpaumara
(®ur. 12).

2 KoraTo nsnonssare ypeaa c Apyri rnasu 1 akcecoapn ocseH
enunnpaLlara rnasa, ysepere ce, ue cTe rv nocTaBuiv XOpU3oHTaNHO
Bbpxy koxkata (Owr. 13).

3 Korarto u3nonssare ypena Bbpxy UyBCTBUTENHN 30HM, OMTbHETE KoXarta
CbC cBOGOAHATA C1 PbKa. Korarto nsnosnssare ypeaa nom MALLHULAUTE,
BAOMIHETE pbKa 1 NocTaBeTe AfaHTa cv 3a[ rasara, 3a 4a orbHeTe
kowkara (Pwur. 14).

4 [OpwweTe ypeaa 6aBHO CpeLLly MocoKaTa Ha pactexa Ha kocmute (Qur.
15).

3abenexkka: AKO OBMKUTE ypena TBbpae 6bp30 Mo KOXKATa, MOXKe fa He

NOCTUrHETE MagbK PesynTar.

3abenexxka: AKO KoCcMUTe ca No-Abiru oT 3 — 4 MM, NOACTPUMXKETE MV Mpeaun
TOBA 3a MO-/1eCHO 1 YA0BHO enuamnpaHe.

Enuvnupalya rnasa

MoxeTe fa n3non3eare enunypallara rnaea 3a enunupaHe Ha Kpakara,
NOAMULLHNLITE U BUKUHWN NNHKATA.

M36epeTe cKopocCT 2 3a Ham-edrKkacHa enmnauma. M3bepete ckopocT 13a
30HW CbC CNabo OKOCMABAHE W TPYAHOAOCTbIMHMU MecTa, Hanpumep
KOneHeTe u rneseHunTe.

HakpanHuK 3a Macaxx

MoykeTe fa NpUKpenmTe HakparmHMKa 3a Macayk KbM enunmpatilara rnasa
3a MacaxkMpaHe Ha Koykarta M HaMalsiBaHe Ha yCellaHeTo Ha M3cKybBaHe
no Bpeme Ha enunauma.

Kanaue Ha npucTaBKaTta 3a onbBaHe Ha KoyKaTta

MoxkeTe fa NpUKpenuTe NPUCTaBKaTa 3a ONbBaHe Ha KoXKaTa KbM
enunupallaTa rmasa. Ta NoaabpyKa KoXaTa onbHaTa no Bpeme Ha
enunauuva 3a HaMmansaeaHe Ha bonkara.

HakpalHuK 3a genukaTtHu 30Hu

MoykeTe fa NpUKpenmTe HakpamHMKa 3a AeNMKaTHU 30HM KbM
enunrpallaTa rnaea 3a no-yaobHo enumnpaHe Ha AenMKaTHY 30HM (Hanp.
NOOMULLIHNLINTE V1 BUKUHU TIUHUATA).

HakpanHuk 3a nuue

MoxkeTe fa NprKpenuTe HakpamHKa 3a N1ue KbM enunmpallara rnaea 3a
NPeLM3HO enunmpaHe Ha OKOCMABaHe Mo NMLETO (Hanp. Had ropHaTa
YCTHA).

He nsnonseante ypena 3a enunvpaHe Ha MUMn, BEXXOW UMK Koca Mo
CKaJlrna.

BpbcHella rnasa

MoykeTe Ja mni3nosn3eare 6prHeLLLaTa maBa, 3a a 6prHeTe KpaKkara n
TANOTO CU1.

3abenerkka: YpeOobT MOXKe Aa ce ABVKM B ABE MOCOKM 3a NO-NecHO
BpbCHEeHe Ha NoOAMULLHKLMTE.

3abenexkka: BrHarv npoBepsaBanTe nnactvHaTa npeav ynotpebda. AKo e
noBpefeHa Mo KaKbBTO M Aa e HAYMH, He3abaBHO CMeHeTe perkeLLLs BIoK
(B%. ,CMAHA").

pebeH 3a 6pbcHellaTa rnasa

MoxkeTe na NnpukpenuTe rpebeHa KbM 6pbcHelllaTa rnaea, 3a 4a
NOACTPUYKETE KOCMUTE O Ob/MKMHA 3 MM.

MNopctpureaulia rnaea

MoykeTe oa usnonseare rnaeara 3a NoAcTpUreaHe, 3a aa noacTpureare
TPYAHOOOCTBMHM MecTa B BUKMHKM 30HaTa.

[MocTaBeTe rnaBara 3a NoACTPUNBaHE XOPU3OHTA/THO BbPXY KOXata 3a
noactpureaHe (Our. 16). NMocTaBeTe rNaBaTa 3a NoACTPUrBaHe
nepneHanKynapHO Bbpxy KoxaTa 3a odopmsaHe (Pur. 17).

[pebeH 3a noacTpureallaTa rnasa

MoxkeTe fa NpuKkpenuTe rpebeHa KbM rnaeara 3a NnoacTpureaHe, 3a aa
NOACTPUXKETE KOCMUTE B BUKMHK 30HaTa A0 AbMKmnHa 3 MM (Qur. 18).

naBa 3a MacaXXunpaHe Ha 14710

[naeaTa 3a MacaXkmpaHe Ha TAo ce BbPTU CUIHO 3a OTIyCKaHe Ha
MYCKynuTe.

3abenexka: Tpabsa Oa NocTaBuTe rnaBara 3a MacarmpaHe Ha TAno KbM
6/10Ka 3a MPUCbEeAMHABAHE, MPean 0a MOXKeTe Aa A MPUKPenmTe KbM
npbxkara (Pur. 19).

UeTKa 3a eKchonmpaHe Ha Tano

MoykeTe [a U3non3sare yeTkaTa 3a ekchonmpaHe Ha Tano 3a OTCTpaHsaBaHe
Ha MbPTBUTE KOXHU KNETKMN.

He n3non3samte yeTkaTa 3a ekCchonmpaHe Ha TAI0 BbPXY JIMLETO CU.

3abenerxkka: Tpabea Aa NocTaBuTe yeTkaTa 3a ekchonpaHe Ha TANo KbM
BnoKa 3a NpucbeaVHABaHEe, Mpean Aa MOXKeTe Aa A MPUKPENNTE KbM
npwkkata (Qur. 20).

[naBa 3a npemMaxsaHe Ha 3arpyb6sanara Kox<a

3abenexkka: To3n yper e npeasuaeH 3a 13nos3saHe camo BbPXy KpakaTta.

MoykeTe fa n3non3sare AMCKa 3a NpemMaxsaHe Ha 3arpybsna Koya ro 3
Pa3NYUHM HauUMHA B 3aBMCKMMOCT OT 30HaTa UK 3arpybanara Koxa, KoAaTo
vcKaTe oa Tpetupare.

1 3aTpeTupaHe Ha ronsMa, paBHa 30Ha 13non3sanTe uenua auck (Pur.
21). YBepeTe ce, Ue MocTaBATe AMCKa XOPU3OHTAIHO BbPXY KOXaTa 3a
[06pO yrpaseHne no BpeMe Ha 13nonssaHe.

2 3anpeumsHo TpeTUpaHe Ha No-MasnKu 30H1 1 0o6pa BUAMMOCT Ha
TpeTupaHara 3oHa (Pur. 22) U3non3BanTe ropHaTa 4acT Ha AnCKa, KOATO
ce VY3AaBa Haf ropHaTa yacT Ha rnasata (Qur. 23).

3 3anpeuusHo TpeThpaHe U MHOro 6bP30 OTCTpaHsABaHe Ha 3arpybanata
KOYKa M3MoMN3BaTe TeCHWS KpaW Ha M3MbKHaNaTa ropHa u4acT Ha amMcKa
(Qur. 24).

LBryKeTe HeXXHO AMCKa Hanpea 1 Ha3ad BbPXy Koxarta, KOATO nckare ga
TpetTmpare. He HaTuCKamTe MHOIro CUMITHO. AKO HaTWCKATe MPEeKATEHO CUMHO,

ONCKBT MOXKe fia Crnpe ga ce BbpTu.

[louncTBaHe 1 CbxpaHeHne

aseTe 3axpaHBaLLoTO YCTPOMCTBO CYXO.

1 3apjanouncTute enunupallara rnasa, M3nonssanTe noyncreatlara
UeTKa 3a M34eTKBaHe Ha KoCbMueTaTa, XxBaHeTe ypefa C AonHara ctpaHa
Harope, BKOYETE ro U ro U3nnakHeTe CbC CTyaeHa Boga 3a 15 cekyHam
cnep Bcaka ynotpeba (Pur. 27).

2 TlouncTBaHe Ha bpbcHeLLAaTa rnasa: 1M3non3BanTe NoYncTBallaTa uyeTka,
3a fa M3deTKaTe KoCbMueTara, KOMTO ca ce Cbbpanu nom bpbCHeLLUTe
enemMeHTU. XBaHeTe ABaTta BpbCHELLM enemMeHTa Ha pexkeLLma 6roK U ro
n3Banete ot bpbcHewlata rnasa (Qur. 28). C nomolLTa Ha YeTkaTta 3a
nouncTBaHe NoOYMCTETE BCUUKM YACT Ha BpbCHeLLaTa rnaea ¢
M3KMoYeHMe Ha nnactmHaTa.
3abenerkka: 3a oNTUMaNHK pe3ynTaTh CMasBanTe 3bOLUMUTE HA HOXKULIUTE
M NNACTUHUTE C Karka Macso 3a LLEeBHM MalLHM Ha BCEKM LLeCT
ceamMunum.

3 VI3nnakHeTe pexkellms 60K, raBuTe 1 akcecoapuTe noa tevallla Boaa.
M3TpbCKanTe M eHepruyHo, 3a Aa oTCTpaHnTe BOAHWTE KarKu.




4 TlouncTBaHe Ha rnaBaTta M AMcKa 3a MpemMaxBaHe Ha 3arpybsana Koxxa
(aKo ca BKoUyeHW): moumcTeTe BbHLLUHATA YacT Ha rnasaTta 1 amcka C
BKNoUeHara (Pur. 25) nouncrealla yeTka. Cren KoeTo npemaxHeTte
[MCKa OT raBaTa M MoYnCTEeTE BbTPEeLHAaTa YacT Ha rnaBata C
BKloUeHata (Pur. 26)nouncraallia yYeTka. AKo nNpeanountaTe, MoxyeTe
[a NoYUCTUTE AMCKA M rNaBata 3a NpemMaxBaHe Ha 3arpybsana Koxka non
Tevalla Boaa.

5 OcTaBeTe BCUUKM YacTV Oa U3CbXHAT HAMb/HO.

6 [locTtaBeTe pexellmsa 6N1oK OTHOBO B bpbcHellaTa rnaea (Taka ve oa
LLpaKHe).

7 TlocTaBeTe npeanasHuTe Kanadky nnv rpebeHnTe KbM rnasuTe, 3a rm
npennasute oT NoBpeaa Npu CbxpaHeHue.

8 CbxpaHsaBanTe ypeaa, rMaBute 1 NpuHaanexxHoCTuTe My B TopbuukaTta.

CmaHa

3a Ja 3aKkynuTe akcecoapu 1nm pe3epBHK YacTu, noceTete
www.shop.philips.com/service 1 ce obbpHeTe KbM BalLMA Thprosew, Ha
Philips. MoykeTe CbLLO Taka aa ce cBbpykeTe C LieHTbpa 3a obcnyykBaHe Ha
noTpebutenm Ha Philips BbB BallaTa AbpyXasa (3a AaHHW 3a KOHTAKT BUXKTe
NNCTOBKATA C rapaHLma 3a LA CBAT).

UeTka 3a ekchonmpaHe Ha TA10 (aKo e BKIioUeHa B KoMrekTa): AKo
13Mon3BaTe yeTkaTa 3a ekchonmpaHe Ha Tano 2 - 3 NbTv B ceamuuara, Ta
LLe ce 13xabu 3a okono 3 Mecela. CMeHanTe yeTkata 3a ekchonmpaHe Ha
BCEKM 3 Mecela C opurmHanHa takasa (BRE394).

["naBa 3a npemMaxBaHe Ha 3arpybsna Koxxa (ako e BKueHa B KOMMNeKTa):
CmeHeTe evH OT AMCKOBETE 3a NpeMaxBaHe Ha 3arpybsina Koxa C TakbB
oT opurnHanHua Trn (BCR372), korato HeroBaTa ebeKkTVBHOCT HaMaree.
CbBeTBaMe BM Aa CMeHATe AMCKA NMOHe BeOHbYK roAMLLHO.

BpbcHella rnaea (@Ko e BKtoueHa B KOMMIeKTa): 3a ONTUManHK pesyntati
BV NpernopbyBame fa CMeHATe pexkellmsa 610K Ha bpbcHelllaTa rnasa Ha
BCEKW OBe rofMHWN. AKO 13non3BaTte bpbcHellaTta rnasa figa v nosede
MbTU CEAMUYHO, CMEHSANTE peXKeLLMs BNoK No-4yecto. BuHaru cMeHamnTe
pexkeLLms 610K C opuriHaneH Takbs (BRL384).

OTCTpaHaBaHe Ha HeKr3MpPaBHOCTK

B Ta3u rnaea ca 0bo6LLeHN Har-4ecTnTe NPobnemMm, KOUTO MOXKe Aa
CpeLLHeTe Npu n3non3BaHe Ha ypena. AKO He MOyKeTe fa paspeLunte
npobnemMa c NnomoLLTa Ha MHbopMaumaTa No-aosy, BUXKTE CrcChKa C YecTo
3a0aBaHu Bbnpocu Ha agpec www.philips.com/support nnu ce cebpykeTte ¢
LIeHTbPa 3a 06Cy»KBaHe Ha MoTpebuTen BbB BallaTa AbprKaBa.

Mpobnem PelueHne

YpenbT He paboTu  YBepeTe ce, Ue CTe XBaHaIM ypeaa noa npaBunHma
TONKoBa 0obpe, brbn (Pur. 12) n ro ABUXKeTe Mo KoxkaTa baBHO
KOMKOTO Ce o4akBa. Cpellly nocokaTa Ha pacTexa Ha KoCMUTe.,

[TouncTBamTe rnaBuTe 1 akcecoapuTe cnem Bcaka

yrnoTpeba.
Cnepn 3apexkgaHe YpenobT BCe OLLE e BKoYeH B KOHTaKTa. B To3m
VHOMKATOPBLT 3a cnyYyam MHOWKaTopbT 3a baTepusaTa Mura, 3a aa
6atepusara mura noKaxke, ye TpabBa Aa UsKuUTe ypena ot
KOraTo HaTucHa KOHTaKTa, Npeau Aa MoxXeTe Aa ro BKAumTe.
6yTOHa 3a

BK/./U3KN., HO
ypenbT He ce

BK/IOUBA.

Mo BpemMe Ha 3afencTeaHa e 3alumrara cpelLy nperpssaHe.
1n3non3BaHe 3alumTarta cpeLly nperpsasaHe nsknousa

ypenwsT ce aBTOMATUYHO ypeaa, ako Tov ce HaropeLm
HaropeLlssa u npeKkaneHo CUHO. 3a Aa Hynupare 3alimrara cpeLLy
BHe3arnHo cnmpa nperpsiBaHe, ocTaBeTe ypeaa fa ce oxnaauv v cnen
na pabotu. Cneq TOBa o BK/OYeTe OTHOBO. 3a Aa usberHete

ToBa U ABarta nperpsaBaHe Ha ypeaa, He ro NpuTucKkamTe TBbpae
MHOMKaTopa 3a CUTHO KbM KoxKata cu.

CKOPOCT MuUrart B
npoab/mKeHve Ha 4

CeKyHaN.
Koxkata mu ce KoraTo n3nonsearte enunuMpallara rnasa um
Bb3nanasa cnefn BpbcHellaTa rnasa, MoXe fa Bb3HWKHe cnabo
13Mon3BaHe Ha pasfpasHeHue Ha KoyKarta, KaTo 3a4epBsaBaHe Ha
ypena. KOXKaTa N YepBeHU TOUKK. ToBa € HoOpMasiHo. 3a
na n3berHeTe Bb3naneHne Ha KoykaTa, yBepeTe ce,
Yye ABMKMTE BHUMATENHO ypeaa cpeLLly nocokarta Ha
pacTex Ha KocMuTe. He Npunaramte TBbpae rofsm
HAaTUCK. AKO Bb3MalieHMeTo NPOOb/MKM NoBeye OT 3
[HW, BU NpenopbyBaMe fa ce KoHcynTmpaTte C
nekap.
KoraTo n3nonseaTte enunupallara rnasa unm
OpbcHelaTa rnasa, BMHary onbBamTe Koyara CbC
cBoboaHaTta cv pbka. KoraTto nanonseare ypena nog,
MULLHULIMTE, BOUITHETE pbKa 1 MOCTaBeTe AflaHTa cu
3@/ rnaeara, 3a aa onbHeTe koxkata (Our. 14).
Envnaumarta MoyeTe ga n3nonspare ekchonmpallara yeTka 3a
npenv3BMKBa TANO 24 yaca npean unu 48 yaca cnen enunanms, 3a
MNOOKOMHM [a npegoTBpaTmuTe nosiBata Ha MOAKOMKHM
KOCbMYeTa. KOCbMYeTa.

3abenerkka: He ekchonupanTe BeaHara cnen,
enunauus, Thil KaToO TOBA MOXKe Oa 3acuim
©BEeHTYaNTHOTO APAa3HEeHe Ha KoXKaTa, MPUUMHEHO OT
ennpaHeTo.

MaKkenoHCKu

OnwTonumc Cn. 1

Pauka

Cujanuukm 3a 6p3uHa (I n i)

Konye 3a BKyuyBakbe/UCKIyvyBakbe

MHomkaTop 3a batepuija

Konue 3a oTnyLTaree

LLITekep 3a Man NpuKIy4YoK

['nasa 3a genunuparse

BrpaneHo ceetno

Kanaue 3a macurparbe

10 Kanaue 3a nuue

1 Kanade 3a uyBCTBUTENHU MecTa

12 Kanade Ha 3aTerHyBad 3a koxkara

13 naea 3a bpuuerbe

14 Mpenuka

15 Cekaum

16 Yeluen 3a rnaea 3a bpuuerse

17 'naBa 3a NOTCTPWMKyBaH-E

18 Yewuen 3a rnaga 3a NoTCTpuKyBarbe

19 TpWKNY4YOK 3a OTCTpaHyBare CyBa U rpyba Koxka

20 [IncK 3a oTCTpaHyBarbe cyBa 1 rpyba Koya

21 3alTnTHO Kanadve

22 EamMHmMua 3a cnojyBamse

23 [naBa 3a Macupare Ha Teno

24 YeTka 3a ekchonumjaumja Ha Teno

25 3alITUTHO Kamade 3a YeTkara 3a ekchonvjaumja Ha Teno
26 EamHmMua 3a HanojyBarbe

27 MuHueTa co cBeTno

28 MuHueTa

He e npukakaHo: Topbuuka

He e npukarkaHo: Ekchonmjaumja pakaBumLa

He e npuvkarkaHo: YeTka 3a uncrerse

3abeneluka: MicnopayaHute rmaBu 1 4o4aToLm ce pasnuKyBaar 3a
pasnuuHu bpoeBw Ha Tun. MNornegHeTe BoO UnycTpaumjaTa Ha NpernenoT 3a
rMaBuTe 1 OOOATOLMTE UCropadaHn Co BaLLMOT KOHKPETEH ypeL, Ui
norneaHeTe rm nHGopMaLmMmnTe Ha Kytujata.

Oo~NoOYUT~WwWN—

[TonHerse

3abenellka: HanonHeTe ro ypeaoT LenocHO npen Aa ro Kopuctmute no nps
nar.

3abeneluka: OBOj ypen MOXe [a ce KOp1CTn caMo 6e3 Kkaber.

3a ga ro HanonHWTe ypeaoT, CTaBeTe ro Ma/IMOT MPUKITYYOK BO LUTEKEPOT

Ha [ONHUOT Aen Ha YpedoT W NpUKNyyeTe ro ypenoT 3a Hanojysarbe BO

SUAHUOT MPUIKITYYOK.

- VHAMKaTOPOT 3a HaNoONHETOCT Tpenka 6eno (Cn. 2): ypenoT ce NOMHN.
[MonHerseTO Tpae 0o 1,5 vac.

- VIHAMKaTOPOT 3a HaMNOMHETOCT CBeTU Beno HenpekmnHato (Cn. 3): ypenot
€ L|efIOCHO HaMoMHEeT U MOyKe Aa ce KopucTy 00 40 MUHYTK 6e3
MPUKy4YyBare Ha Hanojysarbe.

- MHOMKaTOPOT 3a HaMOMHETOCT He CBETHYBA KOra ypeoT Ke ce BKIyUM:
ypenoT uma LOBOMHO eHeprija 3a fa ce KopUcTu.

- MHoukaTopoT 3a batepujaTa Tpenka noptokanoso (Cn. 2): baTtepujata e
peuncy npasHa v Tpeba aa ce HanonHK. HanonHete ro ypenoT OTKako
Ke 3aBpLINTE CO KOPUCTEHE.

3abeneluka: AKO ypedoT e LIe/IOCHO HAMOJHET, HO Cerak e NnoBp3aH Ha

snaeH NPUKAYYOK, MHOMKATOPOT 3a bartepuja TPemnHyBa HEKOSIKY NaTu Kora

Ke ro MPUTUCHETE KOMUEeTO 3a BKIyJyBarbe/MUCKyuyBarbe. OBa yKawyBa

neka Tpeba oa ro UCKIyYmnTe ypenoT of, SUOHNOT NPUKIYYOoK Npes, Aa

MOXKETe fa ro BKAyuuTe.

Bp3o nonHewe

- Kora 6aTepwujaTa e LienocHo npasHa 1 Kora Ke novHeTe aa ja nonHuTe,
MHOMKATOPOT 3a batepuja Tpenka bp3o Bo bena boja.

- Mo NprbnmyKHO 15 MUHYTU, UHOMKATOPOT 3a baTepuja NoUHyBa Aa
Tpenka 6aBHO BO 6ena 6oja. Bo oBOj MOMeHT, baTepujaTa Coapu
[0OBOMHO eHepruja 3a 10-MUHYTHO KOPUCTEHE.

KopwucTterbe Ha ypenoT

anKal-IyBal-be N OTKayvyBaHe Ha rnaBute

1 3apanpukaumte rnaea, nputmucHeTe ja Ha padkaTta (,knvk®) (Cn. 4).

2 3apaoTkauuTe rnaea, NpUTUCHeTe ro KoNYyeTo 3a oTnyLUTame Ha
3a0HWoT gen on ypenotT (Cn. 5).

anKaHyBaH:e N OTKavyBake Ha aogartouunTte

1 3apjanpukadnTe 0oAaToK, eAHOCTaBHO NpurKadeTe ro Ha rnaeara
(,knNrK*) (Cn. 6).

2 3apaoTkauymTe AoAaToK, daTeTe ro ogHanpen 1 oasannm u u3Bnedete ro
Harope on rnasata (Cn. 7). 3a oa oTkauuTe Yellern, noBneyeTte ro
HeroBwoT 3adeH aen Harope co HOKToT (C. 8).



BknyuyBarbe U UCKIyYyBaHe Ha ypenoT

1 3aparo BkiayunuTe ypenor, MPUTUCHETE ro efHaLLl KOnmyeTo 3a
BKydyBarbe/NCKydyBarbe. bp3nHa 2 aBToMaTcKu ce nsbupa u
cunjanmukaTa 3a bp3umHa ll ce Brknyuysa (Cn. 9).

2 [okonky cakaTte na ja nsbepete 6p3mHa 1, NOBTOPHO NpUTUCHETE Ha
KOMUETO 3a BKITydyBarbe,/Uckiydysarse. Crujanuukara 3a 6psvHa | ce
BKy4dyBa (Cn. 10).

3 3a[4aro uUcknyyuTe ypenoT, MPUTUCHETE o yLUITe eHALLl KOMYeTo 3a
BKIyYyBarbe/UCKydyBarbe.

BrpaneHoTo cBETNO aBTOMATCKM ce BK/y4yBa 3a Aa Bu Aane nonodap

npernen ooaeka ja kopucrtute rnaeara (Cn. 11) 3a aenunuparse. AKO cakare

[a ro UCKNyYnTe BIPaAEHOTO CBET/O, APYKETE MO KONYeTo 3a

BKITy4YyBarbe/UCKTyUyBarbe NMPUTUCHATO 3 CeKYHOM Kora Ke ro BKIyYuTe

YPEOoT.

Oenunupare, bpnuere 1 NoTCTPMKyBaHe

Ypenot e cooaBeTeH 3a ynotpeba Bo barba U nof TyLL, HO NCTO Taka
MOXKe [1a Ce KOPUCTU 1 Ha CyBO. AKO cakaTte A4a KOPUCTUTE KPeMOBW 1n
JNIOCNOH 3a TeNo, HAHeceTe M Mo KOPUCTEHETO HA YPeaoT.

3a HeXXHO, MoMarky 60IHO Aenunrparse, KOpUCTeTe ro ypeaoT Ha BhaykHa
KOYKa CO UK Be3 BalmMoT BoobuUaeH ren 3a Tylumparse.

[Nocne genunaumjata Mox<e fa ce rnojasu bnara nputaunja, Kako WTo e
LIpBEHMKaBa KOYKa 1n LpBEeHM TOUKW. Toa e HopMaHo. Be coBeTyBame na
ce genunupare npen aa v nerHeTe HaBeuep, 3aToa LUTO CEeKoe LIPBEHUN0o
VNN MpUTaLmMja Ha KoxaTa 0brUUYHO MCYEe3HYBaaT NPeKy HOK.

3abenellka: YpenoT Moxe Aa ce KOpUCTU camo be3 Kkaben.

1 Kora ce penunuparte (co nnm 6e3 0oaaToK Ha rnaeara 3a Aenunuparbe),
rnocTaBeTe ro ypeaoT Ha Koykarta Nof, aros Kako LWTO e NpUKarKaHo Ha
cnvkarta (Cn. 12).

2 Koraro Kopuctute ypefaoT Co ApYyrv rasu Unn AoOaToLM, OCBEH
rnaBata 3a genunnparse, OCUrypeTe ce AeKa rv noctaBysaTte rnasurte 1
nopartoumTe paMHo Ha Koykata (Cn. 13).

3 Koraro KopuctuTe ypeaooT Ha YyBCTBUTENHI MeCTa, 3aTerHeTe ja
KOYKaTa co cioboaHaTa paka. Kora ro kopuctmTe ypeaoT noa MULLIKUTE,
KpeHeTe ja pakarta 1 cTaBeTe ja AnaHkaTa Ha TWIoT 3a Aa ja 3aterHeTe
Koxkata (Cn. 14).

4  [BweTe ro ypeaoT 6aBHO CMPOTYBHO HA HACOKAaTa Ha pacTerbe Ha
BnakHata (Cn. 15).

3abenelKa: AKo Npebp30 ro ABMKMTE YPEeOoT NPeKy KoyaTta, MOXKe Aa He

nobueTe MaseH pesyntar.

3abeneLuka: JOKOoMKy BNakHara ce Nogonru of 3-4 mm, NOTCTPUKETE MU 3a
NoJfIeCHO M MOYyA06HO Aenuavparse.

naBa 3a penunupare

['naBata 3a genunmparse MoeTe Aa ja KopucTuTe 3a genunmparse Ha
HO3eTe, MULLIKUTE 1 MPenoHnTe.

M36epeTe 6p3uHa 2 3a HajedUKacHo fenunmparse. M3bepete 6p3vHa 13a
obnacTuTe co Man pacT Ha BNakHa W1 3a TeLLKO AOCTanHM MecTa, Kako LLTO
ce KoneHara v 3rnobosuTe.

Kanaue 3a Mmacunpame

Ha rnasara 3a bpuuerbe MoXKeTe 4a ro CTaBuTe KanayeTo 3a Macuparbe 3a
[a ja Macupare Koykarta 1 ia ro MUHMMM3MpPaTe YyBCTBOTO HA Bredere Ha
BrakHaTa npv genunmparse 3a Bpeme Ha KOPUCTEHETO.

Kanaue Ha 3aTerHyBau 3a KokaTta

Ha rnaearta 3a genunmpare MoyKeTe fia ro CTaBuTe KanadyeTo 3a
3aTerHyBarbe Ha KoXKaTa. 3a BpemMe Ha fenunaumjaTa Toa ja opym Koxarta
3aTerHara co Len ga ce Hamanu bonkara.

Kanaue 3a 4yBCTBUTENHM MecTa

Ha rnasara 3a bpuuerbe MoXKeTe [a ro CTaBUTe KanadyeTo 3a YyBCTBUTENHN
MecTa 3a NoKOMGOPHO Aenunmpare Ha YyBCTBUTENHNTE MecTa (Ha
npumep, NasyBuTe U NPernoHnTe).

Kanaue 3a nuue

Ha rnaeara 3a bpuuerbe MoyKeTe fa ro CTaBuTe KanadyeTo 3a niue 3a
NpeLm3HO Oenunrparse Ha BnakHaTta Ha nMueTo (Ha NpuMep, Had ropHata
yCHa).

He KopucTeTe ro ypefoT 3a Aenunvpare Ha Tperku, Berv Unm Koca.

naBa 3a 6puuere

['naBata 3a bpunuerbe MoXeTe Aa ja KopUCTUTe 3a bpuruerbe Ha Ho3eTe r
TenoTo.

3abenellKa: 3a nonecHo bpuruere noa nasyBuTe, YpeooT MoyKe Aa ce
OBV BO IBE HACOKM.

3abeneluka: Mpen ynotpeba, cekoratl MPoBepyBajTe ja MpexkmuKkaTta. AKo e
oLUTeTEHA Ha KaKOB BMNI0 HAYMH, BeAHalL 3aMeHeTe ja eamHuLaTa 3a
ceyerbe (BUOeTe ,3ameHa’).

Yewien 3a rnaea 3a bpuuere

3a Kparterbe Ha BnakHaTta 4o 3 mm, Ha rnaBaTa 3a bpuderbe MoXKeTe Aa ro
npuKaunTe YyellenorT.

'maBa 3a NoOTCTpUXKyBare

MoykeTe foa ja KopucTUTe rnaBarta 3a NoTCTPVYKYBakbe 3a Aa OTCTpaHyBaTte
Bf1aKHa o[ TELIKO AOCTanHW MecTa BO 30HaTa Ha npenoHuTe.

3a notcTtpwkyBakbe (Cn. 16) nocTaBeTe ja rnaBaTta 3a NoTCcTpUyKyBarbe
pPaMHO Ha KoykaTa. 3a CTunmsnparse 1 obnunkyearse (Cn. 17) noctaBeTe ja
rnaearta 3a NnoTCTPpUyKyBarbe Mnof npas arosn Ha Koykata.

Yewlen 3a rnaea 3a NOTCTPUIXKyBaHEe

3a NOTCTPWKYBaH-E Ha BMakHata BO obnacra Ha npenoHuUTe 00 A0MKMHA
of 3 mm (Cn. 18) MoXkeTe Ha rnasata 3a NOTCTPUXKYBaHe Aa Mo npukadnte
yeLlenor.

["naBa 3a Macupame Ha Teno

["naeaTa 3a Macmparbe Ha TeoTo LUBPCTO PaMHOMEPHO POTUPa 3a Aa
OMYLUTU BaLLNTE MYCKY/IN.

3abenellka: [NaBarta 3a MacMpare Ha Te/loTo Mopa a ja cTaBuTe Ha
eavHULUATa 3a CrnojyBame Npea Aa ja npukadmnte Ha padkarta (Cn. 19).

YeTka 3a ekchonujaumja Ha Teno

YeTkaTta 3a ekchonmjaumja Ha TenoTo MoyKeTe Oa ja KopuctuTe 3a
OTCTPaHyBarbe MPTBU KNEeTKWM Of, KoxKaTta.

He KopucTeTe ja Ha NULIETO YeTKaTta 3a ekcdhonujaLmja Ha TenoTo.

3abenellka: YeTkara 3a ekchonvjaLimja Ha TenoTo Mopa Aa ja ctaBuTe Ha
euHMLATa 3a crnojyBarbe nped Aa ja npukadmTte Ha padkata (Cn. 20).

[naBa 3a oTcTpaHyBarbe cyBa 1 rpyba Koxa

3abeneluka: OBOj ypen e HaMeHeT Aa Ce KOPUCTM CaMo Ha cTananata.

Moyke ga ro KopucTUTe ANCKOT 3a OTCTPpaHyBake CyBa WM rpyba Koxka Ha
TPW PAsNUUYHU HAYMHW, 3aBUCHO O, MeCTOTO WM CyBaTa M rpyba Koyxa LUTO
cakaTte faja oTcTpaHuTe.

1 3aTpeTtuparse ronemMa, paMHa 3oHa, KopucreTe r LenmoT amck (Cn. 21).
[locTaBeTe ro ANCKOT PaMHO Ha KOoxKaTa 3a 4obpa KoOHTpona npm
KOpUCTEHETO.

2 3anpeumseH TpeTMaH Ha nomanu MecTta 1 gobpa BUAAMBOCT Ha
TpeTnpaHoTo MecTo (Cn. 22), KOPUCTETE ro FOPHWOT Aen o ANCKOT LUTO
CTpuuM Haa BpBOT of rnaeata (Cn. 23).

3 3anpeumseH TpeTMaH 1 3a OTCTPaHyBaHe LBPCTa KOXKa MHOry 6p30,
KOpWCTeTEe ro TeCHWOT pab Ha U3A0MKEeHWOT aen o anckoT (Cn. 24).

[BvyKeTe ro AMCKOT Hamnped-Hasan HeXHO MPeKy KoyaTa LUTo cakaTe aa ja
TpeTupaTe. He NpUTUCKajTe NPEecnnHO. AKO NPUTUCKATE NPECUNHO, ANCKOT
MOYKe [a npecTaHe aa ce BpTu.

Yuncrterse 1 cknagupaHse

YyBajTe ja eanHuMLAaTa 3a HanojyBakse cyBa.

1 3auuncTerbe Ha rmaparta 3a oenunmparse, KOpUCTeTe ja yeTkara 3a
uncTerbe 3a Aa N oTCTpaHuTe BRakHata, Ap»KeTe ro ypeaoT 3aBpTeH
Hamony, Bkydete ro n 15 cekyHay nnakHeTe ro co nagHa Boaa nocne
cekoja ynoTtpeba (Cn. 27).

2 3auuncTere Ha rmaata 3a bpuyerse: KopucTeTe ja yeTKnuKaTa 3a
uncTerbe 3a aa M NCUNCTUTe BRakHaTa WTo ce Hacobpane nof,
cekaunTe. MarteTe rn ABaTa CeKayu Ha eaMHMLIATA 3a Ceuerbe U
M3BreyeTe ja eaMHMLATA 3a ceverbe o rnasarta 3a bpuuerse (Cn. 28).
VcumcreTe rv cuTe AenoBu o rnaearta 3a bpuuerbe co YeTKmykaTta 3a
UMCTeHe, OCBEH MpPEeXKMUKaTa.

3abeneLuka: 3a ONTUMaNHO pa60TeH3e, CeKou LecT Hepenn
MoAMaYKyBajTe M 3arLmTe N MPEXUUYKUTE Ha CeKaumMTe CO Karka Mac/io
3a MallllHK 3a LLnekse.

3 McnnakHeTe rv egMHMUATa 3a cederse, raBuTe 1 goaatoumTe noa
yelMa. Y6aBo UCTpeceTe r 3a Aa ri oTCTpaHuTe KankuTe o Boaa.

4 3auuncTere Ha rnaara U AMCKOT 3a OTCTPaHyBaHe CcyBa 1 rpyba Koxka
(ako ce pocTaBeHn): MCYMCTETE ja HAABOPELLHOCTA Ha rnasaTa v AMCKOT
co poctaBeHarta (Cn. 25) yeTkMyKa 3a uncrterbe. [loToa oTCcTpaHeTe v
[MCKOT O[] rnaearta 1 UCUMCTEeTe ja BHaTpeLLHOoCTa Ha rnasarta
noctaBeHarta (Cn. 26) yeTKnuKka 3a uncrerse. [JOKosKy cakaTe, Moxe Aa
M MCNNaKkHeTe rnasaTa v AMCKOT 3a OTCTPaHyBakbe CyBa 1 rpyba Koxa
nof Mnas Boaa.

5 OcTaBeTe c1Te OeN0BM LIeNOCHO Aa ce 1UCyLLaT.

6 [locTaBeTe ja eamHMLATA 3a Cevere Ha3a Ha rnaBara 3a bpuderse
(,KNK®).

7 CraBeTe Kanauyumkba 3a 3alituTta Unu Yelunn Ha rnaeuTe 3a aa cnpedmte
oLUTeTyBarbe Ha rnaBuTe Kora ru cknagupare.

8 UyBajTe ro ypenoT, rasuTte 1 gogatoumTe Bo Topbudukata.

3ameHa

3a oa KynuTe 0oaaToum UK pe3epBHM OenoBu, noceTeTe ro
www.shop.philips.com/service vnu ogete kaj ouctpubyTep Ha Philips. McTto
Taka, MoykeTe fa ce jaBuTe BO LleHTapoT 3a rpuyka 3a KOpUcHULIMTE Ha
Philips Bo BaluaTa ap»aBa (3a AeTanm 33 KOHTaKT nornenHeTe BO IMCTOT CO
CBeTCKa rapaHumija).

YeTka 3a ekchonmjaLimja Ha Teno (ako e goctaBeHa): AKo ja Kopuctute
yeTKaTa 3a ekchonujaumja Ha Teno 2-3 naTn HefenHo, Taa Tpae NPUBAMIKHO
3 MecelW. 3aMeHyBajTe ja YeTkaTa 3a ekchonmjalmja Ha Teno Ha cekom 3
MeceLu co apyra of opuriHaneH Tun (BRE394).

['naBa 3a oTCTpaHyBarbe CyBa M rpyba Koxka (ako e foctaBeHa): Kora ke ce
HamManm edrKacHOCTa Ha AMCKOT 3a OTCTPaHyBarse CyBa U rpyba Koya,
3aMeHeTe ro co apyr o opurmnHaneH tmn (BCR372). CoBeTyBame ga ro
MeHyBaTe AMCKOT HajMasKy eqHall roAMLLIHO.

['naBa 3a 6puuerbe (ako e gocTaBeHa): 3a onTuManHa paboTa Be
coBeTyBaMme [a ja 3aMeHyBaTe eMHKMLaTa 3a ceverbe of rnaearta 3a
Opuuerbe Ha cekou ABe roAmMHN. AKO ja KOpUCTUTe rnaBata 3a bpudyerse ABa
WM NOBEKe NaTtyk HeaenHo, 3aMeHyBajTe ja eamMHMLATA 3a CeYerbe NoYecTo.
Cekorall 3aMeHyBajTe ja eamHMLaTa 3a ceverbe Co Apyra of opurnHaneH
TN (BRL384).

PeluaBare npobnemMm

OBa nornasje rM pesrMMmpa HajuectTnte NpobnemMm LLITO MoMe Aa rv
cpeTHeTe Kaj ypenoT. [JOKOMKY He MOyKeTe 4a ro peLumTe npobnemMoT co



NMOMOLL Ha MHdOoPMaLMUTe AafeHW No4ony, ogeTe Ha
www.philips.com/support 3a cn1cok o HajuecTo NocTaByBaHUTe
npaLlarba Ui KOHTaKT1pajTe co LIeHTapoT 3a rpuyKa Ha KOPUCHULIM BO

BalllaTa 3emMja.
Mpobnem

PelueHne

Ypenot He paboTtu
TOMKY 0OBPO KoMKy
wTo Tpeba.

OcurypeTe ce AeKa ro Apyurte ypenoT Nnog,
npaBunHWoT aron (Cn. 12) n geka ro ABM uTe nonexka
npekKy KoykaTa CNpOoOTYBHO Ha HacoKaTa Ha pacTerbe
Ha BnakHara.

YncreTe rv rnaBuTe 1 goaatoumTe nocne cexkoja
ynoTpeba.

[1o nonHeweTo,
WMHAOMKATOPOT 3a
baTtepuija Tpenka
Kora ke ro
npuTHUCHaM
KOMueTo 3a
BKIIyUyBarbe/UCKny
uyBambe, HO ypenoT
He ce BKy4yBa.

YpenoT ce yLiTe e NoBp3aH BO SUAHWOT MPUKITYUYOK.
Bo oBoj cnyyaj, nHaMKaTopoT 3a baTepwuja Tperka 3a
[a BM yKayke Aeka Tpeba aa ro UCKydmnTe ypeaoT of,
SUOHVOT MPUKNYYOK Npen 0a MoXKeTe Aa ro
BKyUMTE.

3a Bpeme Ha
KOPUCTEHETO,
ypenoT ce
BXeLuTyBa n
HaenHall
npectaHyea ga
paboTtun. MNMoTtoa, n
aoBeTe cujanmukm
3a 6p3nHa
Tpenkaart 4
ceKkyHau.

AKTUBMpPAHa e 3alTuTaTa of nperpesarbe.
3awtiTarta of nperpesarbe aBTOMAaTCKM Mo
WCKITyUyBa YPeooT ako Toj MPEeMHOry ce ByeLUTu. 3a
peceTnparbe Ha 3allTuTaTta o nperpesarse,
ocTaBeTe ro ypedoT da ce nsnaau, a notoa
NMOBTOPHO BKIyYeTe ro. 3a na nsberHete
nperpesarbe Ha ypeaoT, He MPUTUCKajTe ro
MPEMHOY CUMHO Ha KoXKaTa.

Koxkata mu e
vpuTMpaHa no
KOPUCTEeHETO Ha
ypenoT.

Kora ja kopucTuTe rnagara 3a aenuvnauuja unm 3a
Opuruerbe, MOXKe fa ce NojaBu bnara vputauyja kako
LUTO e LpBeHMKaBa Koyka WM LpBeHn Toukn. Toa e
HOopManHo. 3a Aa nsberHeTte nputTaumja Ha KoxaTa,
OCUrypeTe ce AeKa HeXXHO o OBV KMUTEe ypeaoT
CMPOTMBHO Ha HACOKAaTa Ha pacTere Ha BakHaTta.
He nputuckajte npemMHory. [JoKonky nputauuvjara
Tpae nogonro of 3 AeHa, Be CoBeTyBamMe da ce
KOHCynTMpare co nekap.

Kora ja KopuctuTe rnasara 3a genunauyja nnm
Opuruerbe, cekorall 3aTerHeTe ja koxara co
cnobopHata paka. Kora ro Kopucrure ypenoT nog,
MULLIKUTE, KpeHeTe ja pakaTa 1 cTaBeTe ja AflaHkaTa
Ha TWUNOT 3a oa ja 3aterHeTe koykata (Cn. 14).

Henuvnaunjara
npenv3BuKyBa
BHaTpeLLeH pacTt
Ha BnakHara.

Moyke fa ja KopucTuTe yetkarta 3a ekchbonumjaumia 24
vaca npef nnm 48 yaca nocne genuvnauujara 3a ga
cnpeunTe NojaBa Ha BHATPELLeH pacT Ha BnakHaTa.
3abenellka: He BpuleTe ekchonmjaumja BegHall no
nenunaupiarta, buaejkn Toa Moyke Aa ja 3ronemm
noTeHuuvjanHara nputaumja Ha Koxata
npeavsBMKaHa of aenvnauujara.
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